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?

(r�a;a:=+a;ma:ja;ya;m,a

? .sa;�ç Åu ;�+:(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;~va;a;�a;ma;nea na;ma;ea na;maH Á

Á Á .sa;�ç Åu ;�+:(r�a;a;tya;a;ga;b.ra;�;sa;h;~åò:a;k+:m,a Á Á

;Dya;a;na;m,a

na;maH(r�a;a:=+a;ma;.ca;ndÒ +a;ya tya;a;ga:=+a:ja;a;�a;.cRa;ta;a;ya ..ca Á
na;maHs�a;a;ta;a;va:=+a;�a;a;ya gua:�+:prea;�+a;ya .tea na;maH Á Á 1

na;maH(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;a;ya (ìÉ Å;+ea;k+:pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;a;ya ..ca Á
.sa;h;~åò:a;nua;�a;ta;ma;a;l+.a;ya A;a;.ca;a;ya;Ra;ya na;ma;ea na;maH Á Á 2

:pa:=+a;
a;d;va;a;#~va:�+.pa;a;ya :pa:=+a;na;nd;pra;k+:a;
a;Za;nea Á
:pa:=+a;tma;a;na;nd;ba;ea;Da;a;ya :pa:=+a;.ca;a;ya;Ra;ya .tea na;maH Á Á 3

A;[a;ya;tya;a;ga:=+a:ja;a;ya A;[a;ya;a;Ka;Nq+.ga;a;�a;ya;nea Á
A;[a;ya:(ìÉ Å;+ea;k+:Da;a:=+a;ya A;[a;ya;a;ya na;ma;ea na;maH Á Á 4

A;[a;yya;na;a;d;
a;va;dùÅ;a;a;ya A;[a;yya::]a;a;na;tea:ja;sea Á
A;[a;yya;a;na;nd;k+:nd;a;ya A;[a:=+a;ya na;ma;ea na;maH Á Á 5

Ba:jea;hM ma;d;nta;ssua;ba;a;l+.a;kR +:tea:jMa Ba:jea;hM &+.d;nta;ssua;p�a;a;Fe ;
a;va:=+a:ja;m,a Á
Ba:jea;hM gua:�+:tya;a;ga:=+a:ja;~ya :pa;a;dM Ba:jea;hM .sa;d;a .sa;�çÅu ;�+:tya;a;ga:=+a:ja;m,a Á Á 6
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tya;a;ga;b.ra;�;gua:�+:~va;a;m�a;a na;a;d;b.ra;�;Za:=� +a:=+kH Á
.=+a;ma;Ba;�a;�+:sa;d;a;.ca;a:=+ga;a;na;sa;n}å.a;a;gRa;d;ZRa;kH Á Á 1

(r�a;a:=+a;ma;sa;ta;ta;Dya;a;na;sa;h:ja;a;ga;a;na;sa;dx ;
a;SaH Á
(r�a;a:=+a;ma;ma;ya;sa;
a;�a:�a;sua::]a;a;na;Ba;�a;�+:
a;va;g{a;hH Á Á 2

.sa;h;~åò:a;na;a;ma;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;~tya;a;ga;b.ra;�;gua:�+�a;maH Á

.~tua;tya;t�a;a;ta;pra;Ba;a;va;(ãÉa .sa;d;a;Dya;a;na;ma;na;ea;l+.yaH Á Á 3

tya;a;ga:=+a:ja;gua:�+:(rea;�+ea .=+a;ma;Ba;�a;�+:ma;h;ea;�a;taH Á
.=+a;ga:=+a:ja;sua;ga;a;yea;�;ea .=+a;ga:=+�a;�+:l+.ya;a;l+.yaH Á Á 4

(r�a;a;na;a:=+d;va:=+Ma;Za;(ãÉa na;a:=+d;a;nua;g{a;h;a;~å.pa;dH Á
.~va:=+a;NRa;va;ga;B�a;a:=;:]a;s~va:=;=+a;ga;sua;Da;a:=+saH Á Á 5

.~va:=;=+a;ga;sua;Da;a;sa;a:=+ea na:=;�+.pa;Da:=+a;.ca:=H Á
va:=;=+a;ga;l+.ya::]a;(ãÉa gua:�+.=+a;ya;ma;h;ea:�a;maH Á Á 6

na;a;d;ea;pa;a;�a;sa;ta:=+a;ma;(ãÉa na;a;d;sua;Da;a:=+sa;a;l+.yaH Á
na;a;d;a;na;nd;ya;�a;ta;(rea;�+ea na;a;d;va;�///�a;nd;ta;sa;�ç Åu ;�H Á Á 7

k+:ma;l+.a;l+.ya;sMa:ja;a;taH [ea:�a;pa:úãÁ*.a;na;d;�//////�a;~Ta;taH Á
k+:ma;l+.a;va:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ea ;
a;d;v.ya;na;a;ma;sua;k
 +:a;tRa;naH Á Á 8

.=+a;ma;b.ra;�;sua;pua:�a;(ãÉa .s�a;a;ta;a;}ba;a;
a;pra;ya;va;tsa;kH Á
na;a;d;b.ra;�;a;va;ta;a:=+(ãÉa tya;a;ga;b.ra;�;sua;na;a;ma;kH Á Á 9
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1. Tyāgabrahma Gurusvāmi, the embodiment of Nāda Brahman; showing
the virtuous path of singing with Rāmabhakti as a way of life. (.sa;d;a;.ca;a:=
= .sa;t,a + A;a;.ca;a:=.)

2. The Sacred R. s. i in constant contemplation and spontaneous singing of
Śr̄ı Rāma; (.sa;dx ;
a;SaH = .sa;t,a + �+.
a;SaH); the Embodiment of real bhakti

and jñāna, whose virtuous mind was fully Śr̄ı Rāma.

3. The Supreme Guru Tyāgabrahma; sung in these thousands of Names;
of glory beyond these adulations; absorbed by this mind in constant
contemplation.

4. Tyāgarājasvāmi, the greatest Guru; of lofty Rāmabhakti; the King of
melody, who loves sweet singing / my Is. t.a Devatā whose songs are aus-
picious (.sua;ga;a;yea;�;ea = .sua;ga;a;yaH + I+.�H); the Abode of the fusion of melody
and Divine love.

5. The select aspect of Śr̄ı Nārada; the Receptacle of Śr̄ı Nārada’s grace; the
Knower of the secrets of the grantha Svarārn. ava (given by Śr̄ı Nārada)
/ the Knower of the depths of the ocean of svara; enjoying the nectar of
svara and rāga.

6. The ambrosial Cascade of svara and rāga; on earth in human form;
Knower of excellent melody and rhythm; Guru, the King, the Supreme.

7. By Whom Śr̄ı Rāma was worshipped with nāda; One with the ambrosial
essence of nāda; the Greatest Ascetic, in the Bliss of Nāda; Sadguru,
worshipped by nāda (by this one).

8. Born in Kamalālaya (Tiruvārur); Who lived in Pañcanadaks.etra (Tiru-
vaiyāru); Who sang the Consort of Laks.mı̄; Who sang sweet k̄ırtanas
adoring the Name Divine.

9. The virtuous Son of Rāmabrahma; the darling Child of S̄ıtāmbā; the
Incarnation of Nādabrahman; of auspicious name Tyāgabrahma.
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.ja;n}å.a;na;[a:�a;pua;Sya;(ãÉa .ja;ya:=+a;ma;ga;ba;a;l+.kH Á

.ja;na;n�a;a;(rua;ta;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ea ba;hu ;k
 +:a;tRa;na;ga;a;ya;kH Á Á 10

.=+a;ma;b.ra;�;sa;d;a;l� +.a;na;ea .=+a;ma;kx +:SNa;ya;�a;ta;(rua;taH Á
ya;�a;ta;(rea;�+ea;pa;
a;d;�;(r�a;a:=+a;ma;ma:n:�a;Sa;q+.[a:=H Á Á 11

.sa;d;a;l� +.a;na;ma;na;ea:ja;�a;(r�a;a:=+a;ma;ma:n:�a;ta;a:=+kH Á
Za;ta;k+:ea;�a;f:ja;pa;a;dx ;�;(r�a;a:=+a;ma:�+.pa;ta;a:=+kH Á Á 12

(r�a;a:=+a;ma;d;ZRa;na;a;h;SRa;Ja:=+a;sa;a:=+a;va;pa;a;ta;gaH Á
.sMa;~kx +:ta;a;Ka;Nq+.pa;a;�////�a;Nq+.tya;pa;d;l+.a;�a;l+.tya;k
 +:a;tRa;naH Á Á 13

.=+a;ga;ta;a;l+.sua;nxa;tya;(r�a;a:=+a;ma;pra;tya;[a;va;NRa;kH Á
:pra;a;sa;a;nua;pra;a;sa;s<a;�+:a;sa;va;a;gva;SRa;kx +:�a;ta:=+�a;kH Á Á 14

.sa;h:ja;a;sa;a:=+sa;tk
 +:a;tRa;na;a;g�a;a;ta:=+a;ma;.ca;ndÒ +kH Á

.~va:=+a;[a:=+l+.sa;�ç Å +a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;�a;Ba;
a;Sa;�+.=+a;ma;kH Á Á 15

.=+a;ma;na;a;ma;ma;h;a;�a;na;�+ea :]a;a;na;ma;ea;[a;d;k
 +:a;tRa;naH Á

.=+a;ma;ga;a;na;ma;h;a;prea;�+ea :]a;a;na;sa;n}å.a;a;gRa;ba;ea;Da;naH Á Á 16

o+.VC+.vxa;
a:�a;~va;Da;mRa;(ãÉa ;vEa:=+a;gya;Z�a;a;l+.pa;�////�a;Nq+.taH Á
o+.lU +.Ka;l+.�a;na;ba:;dÄâ ;~va;ga;a;na;ea;lU +.Ka;l+.ba;nDa;naH Á Á 17

;�a;na;�a;Da;tua;.cC+.ma;h;a::]a;a;na;ea .=+a;ma;sa;
a;�a;�a;Da;sea;va;naH Á
(r�a;a:=+a;ma;Ba;�a;�+:sa;a;mÒa;a:$ya;ea ;�a;na;ssa;tya;Ba;�a;�+:Ka;Nq+.naH Á Á 18
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10. Whose janmanaks.atra was Pus.ya; Who sang as a child the victorious
Śr̄ı Rāma; Who learned saṅḡıta from His mother; Who sang several
k̄ırtanas.

11. One with Śr̄ı Rāma the Brahman, the Truth (.sa;d;a;l� +.a;na = .sa;t,a+A;a;l� +.a;na);
taught by the ascetic Svāmi Rāmakr. s.n. ānanda; initiated by theYatísres. t.ha
in the Rāma mantra of six syllables.

12. Who did japa of the redeeming Rāma Mantra with totally absorbed
mind; Who witnessed Śr̄ı Rāma’s redeeming Form after japa of nearly a
hundred crore times.

13. From Whom poured forth the continuous cascade of song out of rapture
of vision of Śr̄ı Rāma (Bāla kanakamaya, rāgam At.hān. ā), the k̄ırtana
with delicate beauty of words and boundless mastery of the Sam. skr. ta
language.

14. Describing Śr̄ı Rāma as seen with His very eyes, rāga and tāla dancing—
in the gem of a kr. ti that is a shower of words and expressions with
dazzling dance of alliterations (Bāla kanakamaya, rāgam At.hān. ā).

15. Who sang dear Śri Rāmacandra with excellent songs that are a spon-
taneous cascade; by Whom Śr̄ı Rāma was showered with the Gaṅga of
songs sparkling with svara and aks.ara.

16. Greatly devoted to Rāma Nāma; Whose k̄ırtanas confer wisdom and
liberation; for Whom singing Śr̄ı Rāma was dearmost; teaching the vir-
tuous path of jñāna.

17. Whose dharma was uñchhavr. tti; the Wise One whose way of life was
detachment; Who bound to the mortar of His songs the One who was
tied to the mortar (Śr̄ı Kr. s.n. a, tied to the mortar by Yaśodā).

18. Who had the great wisdom to regard wealth as trivial, Who resorted to Śr̄ı
Rāma’s Presence (Nidhitsāla—Kalyān. i); Whose empire wasRāmabhakti

(Rāmabhakti—Śuddhabaṅgāla); Who condemned false devotion (Teliyaleru—
Dhenukā and other songs).

(...regarded wealth as trivial: alsoKāsicchede—Gaulipantu, Padavini—
Sālaga Bhairavi.)
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A;a;tma;s<a;yya;ma;pa:úãÁ*.ae ;�///�a;ndÒ +ya;�a;na;g{a;h;Na;ba;ea;Da;naH Á
ma;na;~txa;�ya;~å.pxa;h;a;ba;ea;Da;
a;d;v.ya;k
 +:a;tRa;na;mua;tya;kH Á Á 19

.=+a;ma;ga;a;na:=+sa;a;sa;a:=+ea .=+a;ga;sua;Da;a:=+sa;a;sa:=H Á
na;a;d;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pìÉÅ;+va;a;Ba;ea;gyaH :pa;a;na:=;úêÁÁ*+;na;k
 +:a;tRa;naH Á Á 20

;Dya;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;va:=+=+:ïîåéa;a;na;ea na;a;ma;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sua;pa;a;na;kH Á
ga;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;ma;h;a;pua;Nya;ea :]a;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sua;k
 +:a;tRa;naH Á Á 21

ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pa;a;va;na;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ea ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;=+:ïîåéa;a;na;P+.l+.a;va;hH Á
ga;ñÍç ÅÅ*:+.at�a;a;TRa;sua;va;a;ga;Ta;eRa ga;ñÍç ÅÅ*:+.Ea;Ga;vea;ga;k
 +:a;tRa;naH Á Á 22

.sa;�ç Åu ;�+:tya;a;ga:=+a:ja;a;yRa;�///////�a;ZZa;Sya;a;pua;Spa;a;ma;na;s~Ta;lH Á
ma;naA;a;l+.ya;dE ;va;(ãÉa ma;na;ea:ja;a;
a;pRa;ta;pua;Spa;kH Á Á 23

A;[a:=+a;Ba;a;sa;sa:�ea:ja;ea gua:�+:de ;va;a;[a:=+a;[a:=H Á
A;[a:=+a;va;a;sa;sa;;�ÂåÅ +�a;�+:pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;pa;d;a;}bua:jaH Á Á 24

A;[a:=+~va:=+Za;b.d;(ãÉa A;[a:=+a;va;�a;l+.ma;�////�a;Nq+.taH Á
A;[a:=+a;�a;ma;�;g�a;a;ta;(ãÉa A;[a:=+a;va;�a;l+.pUa;�a:ja;taH Á Á 25

A;[a:=+~va:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;eaY;[a:=+a;~va;a;du ;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
A;[a:=+a;na;nd;sa;tk
 +:a;�a;tRa;pra;d;sa;�ç Åu ;�+:dE ;va;taH Á Á 26

A;[a:=+~va:=;=+a;ga;~va;ga;a;na;a;mxa;ta;a;�a;Ba;na;nd;naH Á
A;[a:=+a;na;nd;d;a;ya;~va;k
 +:a;tRa;na;a;mxa;ta;sa;a;l+.yaH Á Á 27
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19. Teaching self-discipline and control over the five senses; Whose pearls of
Divine k̄ırtanas teach freedom from obsessive desire and contentment of
mind (Many kr. tis, eg Rūkalu padi, rāga Tod. i).

20. Whose singing Rāma is an ambrosial cascade, the flow of nectar-essence
of rāga; Who enjoyed plunging into the Gaṅgā of Nāda; Whose k̄ırtanas
are delightful to drink in (eg. Rāgasudhā, rāga Āndolikā).

21. Who had the great snāna in the Gaṅgā of contemplation; Whose sweet
drink was the Gaṅgā of the Name Divine; Whose singing was verily
the extremely sacred Gaṅgā; Whose auspicious k̄ırtanas are the Jñāna
Gaṅgā (eg Dhyāname, rāga Dhanyāsi).

22. Whose saṅḡıta is sacred as the Gaṅgā; conferring the fruit of Gaṅgā
snāna (jñāna-moks.a); the words, expressions and meanings being the
sacred waters of the Gaṅgā; k̄ırtanas with the speed of the flood of the
Gaṅgā.

23. The venerable Sadguru Śri Tyāgarājasvāmi; abiding in the mind of śis.yā
Pushpa; the Deity in the temple of the mind; for Whom these thoughts
are the offered flowers.

24. The Light of Truth, resplendent in these letters; the imperishable Gu-
rudeva in these aks.aras; of lotus feet worshipped by the fragrant flower
of true devotion in these aks.aras.

25. The sound and music of these aks.aras; adorned by this garland of aks.aras;
sung sweetly in these aks.aras; worshipped by this aks.arāval̄ı.

26. One whose saṅḡıta and words are imperishable; Whose auspicious sweet
k̄ırtanas are for ever; Sadgurudeva conferring everlasting glory and hap-
piness;

27. Delighting by the nectar of His songs of everlasting music; abiding in the
eternal k̄ırtanas that give everlasting joy.
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A;a;.ca;a;yRa;de ;va;va;yRa;(ãÉa A;a;na;nd:=+a;ma;k
 +:a;tRa;naH Á
A;a;tma;a:=+a;ma;ea ;�a:ja;ta;a;tma;a ..ca A;a;tma;a;na;nd;sua;
a;va;g{a;hH Á Á 28

A;a;tma;a;nua;BUa;�a;ta;sMa;ga;a;Q A;a;tma;a;nua;Ba;va;sa;tkx +:�a;taH Á
A;a;tma::]a;a;na;a;va;ba;ea;Da;(ãÉa A;a;tma;s<a;�� +:a;na;sa;�ç Åu ;�H Á Á 29

I+.h;a;ga;ta;pa:=+a;tma;a ..ca I+.l+.a;�a;Da;pa;sua;ga;a;ya;kH Á
I+$ya;sa;�ç Åu ;�+:de ;va;(ãÉa I+.h;�a;sa;�a:;dÄâ ;pra;d;a;ya;kH Á Á 30

IR +.ya;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;Ba;a;�a;ta;(ãÉa IR +.q, +ya;sa;�ç Åu ;�+:dE ;va;taH Á
IR +.Za;a;na;nua;ta;nUa;�a;ta;(ãÉa IR +(õ;a:=+a;nua;g{a;h;a;va;hH Á Á 31

o+�a;ma:(ìÉÅ;+ea;k+:sMa;pUa:$ya o+�a;ma;ea:�a;ma;ga;a;ya;kH Á
o+�a;ma;a;sa;�a;�+:sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta o+�a;ma;a;na;nd;d;a;ya;kH Á Á 32

o+�ua;ñÍç ÅÅ*:+.na;a;d;Zxa;ñÍç ÅÅ*:+.(ãÉa o+.SaA;a:=+a;�a;Da;ta;a;.cyua;taH Á
o+�ua;ñÍç ÅÅ*:+.na;a;d;hE ;ma;a;kR o+ññ*� +:a;na;ma;Dua;ga;a;ya;naH Á Á 33

�+:Sa:=+a;ga;kx +:�a;ta;~ta;ea:�a �+:Sa;a:=+a;�a;Da;ta:=+a;ma;kH Á
�+:Sa;pra;Za;a;�////�a;nta;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta �+:Sa;=+:ïîåéa;a;na;ga;ga;
a;ñÍç ÅÅ*:+.kH Á Á 34

�+.
a;Sa;(rea;�+gua:�+:~va;a;m�a;a �+.gya:jua;ssa;a;ma;sa;a:=+gaH Á
�+;dÄâ :=+a;ga;ga;ta;a;l+:]a �+.ta;v.ra;ta;sua;ga;a;v.ra;taH Á Á 35

O;;k+:a;nta:=+a;ma;sa;;�ÂåÅ +� O;;k+:a;nta:ja;�a;ta;a:=+kH Á
O;;k+:a;nta;Ba;�a;�+:�a;Ba;[a;(ãÉa O;;k+:a;nta;Ba;�a;�+:Da;a:=+NaH Á Á 36

14



28. The great Ācaryadeva; Who sang Śr̄ı Rāma the Bliss; Who revelled in
the Self; Who had conquered the self; the very Image of Bliss of the Self.

29. Deep in experience of the Self; whose excellent kr. tis are the experience of
the Self; awakening ātmajñāna (in the disciple); Sadguru one with the
inner self of this disciple.

30. The Supreme Self come to this earth; Who sang sweetly the Lord of the
Earth; Sadgurudeva to be worshipped; granting Fulfilment on this earth.

31. The all-pervading Light of Saṅḡıta; Sadgurudeva to be adored;
singing praises of the One (Śr̄ı Rāma) praised by Śiva; bringing about
the grace of Īśvara.

32. To be worshipped by exalted ślokas; the most exalted Songster; of saṅgita
of loving devotion to the Supreme Śr̄ı Rāma; bringing about supreme hap-
piness.

33. The lofty Peak of Nāda; who worhipped Acyuta at early dawn; the Sun
on the high Himalaya of nāda; the Cuckoo of sweet song, soared high.

34. Whose kritis of adulations are the beauty of dawn; Who worshipped Śr̄ı
Rāma at dawn; sung in the tranquillity of dawn; Whose songs are the
Gaṅgā of early morning bath.

35. Gurusvāmi, the supreme Seer; Whose songs are the essence of the vedas;
the Adept in tāla, whose songs are rich in melody; the One whose vow
was sweetly singing (.sua;ga;a;v.ra;ta) Śr̄ı Rāma whose vow was Truth (�+.ta;v.ra;ta)/
the One, singing whose sweet songs is the truthful vow of this one.

36. The true Devotee of the exclusive Śr̄ı Rāma; Who did tāraka nāma
japa in solitude; granting the alms of exclusive devotion; protecting the
exclusive devotee.
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O;;k+:a;nta;~va;a;nua;BUa;ta;(ãÉa O;;k+:a;nta;Ba;�a;�+:ma;a;na;saH Á
O;;k+:a;g{a;Ba;�a;�+:ga;a;ta;v.ya O;;k+:a;nta;ga;a;txa;ta;�+.jaH Á Á 37

Oe;;k+:a;g{ya;Ba;�a;�+:sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta Oe;;k�+.a;ma;a;na;sa;sea;
a;va;taH Á
Oe;;k+:a;�////�a;nta;k+:ta;pa;~v�a;a ..ca Oe;;k+:a;t}ya;a;va;h;sa;�ç Åu ;�H Á Á 38

A;eaM ;k+:a:=+sa;a:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta A;eaM ;k+:a:=+a;kx +:�a;ta;sua;~va:=H Á
A;eaM ;k+:a:=+Dya;a;na;s<a;�� +:a;na A;eaM ;k+:a:=;=+a;ma:=+a;ma;kH Á Á 39

A;Ea;Sa;D�a;a;ya;sua;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta A;Ea;Sa;D�a;a;h;�a:=+na;a;ma;gaH Á
A;Ea:ja;~ya;na;a;d;ya;ea;ga;(ãÉa A;Ea;Sa;s�a;a:=+a;ga;pUa;�a:ja;taH Á Á 40

k+:ma;l+.a;�a;ku +:l+.a;�a;a;�aH k+:ma;n�a;a;ya;Ga;na;~va;naH Á
k+:�ya;a;Na;ma;ea;h;na;a;k+:a:=;=+a;ma;ma;ea;h;na;k
 +:a;tRa;naH Á Á 41

k+:�a;l+.ma;a;na;va;�a;na;~ta;a:=;=+a;ma;Ba;�a;�+:pra;.ca;ea;d;naH Á
k+:�a;l+.k+:�ma;Sa;
a;va;dÒ +a;va;h;�a:=+pUa:ja;na;.ca;ea;d;naH Á Á 42

k+:�ya;a;Na:=+a;ma;gea;ya;(ãÉa k+:
a;va;sa;Ea;�+va;sa;tkx +:�a;taH Á
k+:�ya;a;Na;d;kx +:�a;ta;~ta;ea;maH k+:�a;l+.h;a:=+kx +:�a;ta;pìÉÅ;u +�a;taH Á Á 43

k+:NF+.~va:=+a;�a;ta;ma;a;Dua;yRaH k+:NF+.�a;ma;�;~va:=+a;l+.yaH Á
k+:�;va;a:=+Na;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;taH k+:l+.~va:=+va:=+pra;dH Á Á 44

k+:a;vea:=� +a;t�a;a:=+sMa;va;a;saH k+:a;vea:=� +a;va;a;�a:=+sMa;pìÉÅ;+vaH Á
k+:a;vea:=� +a;.cC+.
a;va;sa;a;ma;ea;d:=+a;ga;va;NRa;na;sa;tk+:
a;vaH Á Á 45
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37. Experienced within the self, in solitude; abiding in the mind with ex-

clusive devotion; to be sung with single-minded devotion; the Unique,

excellent Songster.

38. Sung with single-minded devotion; resorted to, with oneness of mind; the

unique Ascetic; Sadguru bringing about oneness with the Self.

39. Whose saṅḡıta is the essence of Pran. ava; Whose sweet music is the

Form of Om̃kāra; absorbed in contemplation of Om̃kāra; delighting in

Śr̄ı Rāma, the Om̃kāra.

40. Whose auspicious saṅḡıta is medicinal; singing the Name of Śr̄ı Hari,

that is medicinal; in Nāda Yoga that is conducive to vitality; worshipped

melodiously at dawn.

41. Dear to Śr̄ı Rāma dear to the solar race; the One of beautiful ringing

voice; of k̄ırtanas charming Śr̄ı Rāma of auspicious, charming form.

42. Leading on in Śr̄ı Rāma bhakti, protection for mankind in Kali; Urging

worship of Hari that will melt away the sins of Kali.

43. Of songs on the auspicious Śr̄ı Rāma; of beautiful kr. tis with poetic ex-

cellence; of Whose kr. tis of praise (on Śr̄ı Rāma) confer auspiciousness;

Whose flood of kr. tis destroy the evils of Kali.

44. Of extremely sweet voice; one with the sweet notes of His singing; Whose

saṅḡıta wards of difficulties; granting the boon of sweet voice.

45. Who lived on the banks of Kāveri; who bathed in the waters of the

Kāveri; the excellent Poet describing in sweet melody the loveliness of

Kāveri (kr. tis such as Sāri ved. alina, rāgam Asāver̄ı).
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k+:a;l+.a;t�a;a;ta;k+:
a;va;(rea;�H k+:a;v.ya;a;l+.a;pa;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
k+:a;ku +:t~Ta:=+a:ja;d;a;sa;(ãÉa k+:a;k+:lR +.vMa;Za;Ba;a;~k+.=H Á Á 46

;
a;k+.=+Na;a;k+:Ra;Ba;va;�" +:(ãÉa k
 +:a;�a;tRa;ma;tk
 +:a;tRa;na;a;va;�a;lH Á
k
 +:a;�a;tRa;vEa;Za;a;�ya;.ca;[ua;(ãÉa k
 +:a;�a;tRa;ta;a;g�a;a;ta;sa;tpa;dH Á Á 47

ku +:f� ;a:=+ma;a;na;sa;a;va;a;saH ku +:l+.dE ;va;gua:�+�a;maH Á
ku +:ma;na;ea;ga;Na;dU :=+(ãÉa ku +:l+.k+:a;k+:lR +.d� ;a;pa;kH Á Á 48

kU +:ma;Ra;va;ta;a:=+ga;a;ya;(ãÉa kU +:lM +.k+:Sa;Ea;Ga;k
 +:a;tRa;naH Á
kU +:va;a:=+Za;a;�a;ya;gea;ya;(ãÉa kU +:f;Za;~tua;�a;ta:=+�a;kH Á Á 49

kx +:SNa;l� +.a;l+.a;va:=+a;na;nd;gea;ya;na;a;f;k+:k
 +:a;tRa;naH Á
kx +:.cC" +.sMa;sa;a:=+ta;a:=� +a ..ca kx +:pa;Na;ea:;dÄâ ;a:=+sa;�ç Åu ;�H Á Á 50

:ke +:Za;va;a;sa;�a;�+:sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;taH :ke +:d;a:=+pìÉÅ;+va;k
 +:a;tRa;naH Á
:ke +:va;l+:]a;a;na;sMa;d;a;ta;a :ke +:va;l+.a;na;nd;na;a;ya;kH Á Á 51

;kE +:f;Ba;a;�a:=+~tua;�a;ta;~ta;ea;maH ;kE +.=+v�a;a;ma;ea;d;k
 +:a;tRa;naH Á
;kE +:l+.a;sa;a:=+a;ma;ma:n:�a;DyaH ;kE +:va;�ya;pra;d;k
 +:a;tRa;naH Á Á 52

k+:ea;d;Nq+.pa;a;
a;Na;sa;�ç Å +a;naH k+:ea;l+.a;h;l+.~va:=+a;kx +:�a;taH Á
k+:ea;d;Nq+=+a;ma:=+a;ma;(ãÉa k+:ea;�a;f;Za;a:ja;�a;ta;a:=+kH Á Á 53

k+:Ea;Za;�ya;a;prea;�+sa;tpua:�a;na;a;ma;ta;a:=+k+:ga;a;ya;kH Á
k+:Ea;
a;Za;k+:a;h;va;sMa:=+[a:�+.pa;ta;a:=+k+:d;ZRa;kH Á Á 54
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46. The greatest Poet beyond time; of beautiful k̄ırtanas that are inspired
poetry; dāsa of Śr̄ı Rāma, King of the Kākutstha dynasty; the Sun to
the Kākarla vam. śa (Śr̄ı Tyāgarāja Svāmi).

47. Of countenance luminous as the sun; of glorious series of k̄ırtanas; of
lustrous large eyes; of auspicious Feet, whose glory is sung (here).

48. Abiding in the hut of this mind; the Supreme Guru, our Kuladaiva; far
from the evil-minded; the Light of the Kākarla race.

49. Who sang the Lord who took the Kūrmāvatāra (Dı̄najanāvana, rāga
Bhauli); the One of flood of k̄ırtanas overflowing the banks; Singing the
Lord reclining on the ocean (Ks. ı̄rasāgaraśayana, rāga Devagandhāri;
Ks. ı̄rasāgaravihāra, rāga Ānandabhairavi); of heaps of gems of kr. tis.

50. Singing the l̄ılas of Krs.n. a in the delightful musical opera (Naukā Car-
itram); enabling cross the troublesome sam. sāra; Sadguru uplifting this
piteous disciple.

51. Singing Keśava with loving devotion; Whose k̄ırtanas are verily the
Himālayan Gaṅgā (:ke +:d;a:=+pìÉÅ;+va); Granting supreme knowledge; leading to
singular Bliss (:ke +:va;l+.a;na;nd;na;a;ya;kH).

52. Singing multitudes of praises of the enemy of Kait.abha (Kr. s.n. a); of
k̄ırtanas with the delight of moonlight; meditating on theTāraka mantra
delighted in by Śiva in Kailāśa; Whose k̄ırtanas confer absolution.

53. Singing the bearer of the Kodan. d. a (Koluvamaregadā, rāga Tod. i); the
Form of the spectrum of the saptasvaras (replete with all the overtones);
delighting in Kodan. d. a Rāma; Who did japa of the Tārā mantra crores
of times.

54. Who sang the Tāraka Nāma of Kauśalyā’s dearmost, virtuous Son; Who
had the vision of the redeeming Form of the Protector of Vísvāmitra’s
yāga.

19



kÒ +:ma;a:=+a;�a;Da;ta:=+a;ma;(ãÉa kÒ +:ma;a:=+a;�a;Da;ta;sa;�ç Åu ;�H Á
kÒ +:ma;pUa:ja;a;sa;ma;a;�a;Da;~TaH kÒ +:ma;ga;a;na;nua;�a;ta;~tua;taH Á Á 55

kÒ +:tua;dHkÒ +:tua;Bua;ëÐÅëÐÁ*:+:ta;Ra kÒ +:�a;ma;k+:a;[a:=+ma;a;�a;l+.kH Á
kÒ +:a;nta;Ba;�a;�+:sa;mua;dÒ +(ãÉa ;
a;kÒ +:ya;a;kÒ
 +:a;q+.na;kx +:SNa;gaH Á Á 56

kÒU +.=+pa;a;pa;Ba;ya;a;pa;ea;hH kÒ +:ea;Da;a;
a;d;�a:=+pua;h;a:=+kH Á
kÒ +:Ea:úãÁ*.a;pa;�a;[a;kÒ +:tua:(ìÉÅ;+ea;k+:k+:a;v.ya;sa;
a;�a;Ba;k
 +:a;tRa;naH Á Á 57

ëÐÅÉì*:+:ma;a;pa;ea;h;na;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;taH ëÐÅÉì*:+:a;�////�a;nta;�/////�a;.cC+.d, :Ga;na;sua;~va;naH Á
;
a;ëÐÅÉì*:+:�;ma;a;na;sa;sa:úêÁÁ*+� ;a;vaH :ëÐÅÉì*:e +:Za;na;a;Za;na;k
 +:a;tRa;naH Á Á 58

ëÐÅëÁ*:+:Na;dõ� ;a;Na;a;~va:=+a;na;ndH ëÐÅëÁ*:+:Na;dõ� ;a;Na;a;�a;na;Ba;~va:=H Á
ëÐÅëÁ*:+:Na;dõ� ;a;Na;a;~va:=+~Ta;(ãÉa ëÐÅëÁ*:+:Na;dõ� ;a;Na;a;na;d;tkx +:�a;taH Á Á 59

[a;ma;a:ja;a;(rEa;�.�a;ga;a;ya;ntaH [a;ma;a;va;ta:=;=+a;ma;gaH Á
[a;ma;a;Da;mRa;pra;ma;a;Na;(ãÉa [a;�a;ma;ta;Bra;a;txa;pUa;vRa:jaH Á Á 60

[a;a;nta;sa;�ç Åu ;�+:de ;va;(ãÉa [a;a;�a;l+.ta;a;sa;�+:k+:�ma;SaH Á
[a;a:=+pua;Spa;a;sa;va;a;.ca;a:�+:ga;a;na;a:=+a;�a;Da;ta:=+a;Ga;vaH Á Á 61

;�a;[a;�a;ta;dùÅ;a;ea;ta;na;vMa;Za;a;�///�a;b.Da;dùÅ;a;ea;ta;dùÅ;a;ea;ta;na;ga;a;Ka;gaH Á
;�a;[a;pra;pra;va;a;h;va;a;gva;SRa;kx +:�a;ta;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sua;ga;a;va;naH Á Á 62

[�a;a:=+
a;d;v.ya;a;�a;nEa;vea;dùÅ;a;nEa;tya;pUa:ja;a;kÒ +:ma;a;yua;taH Á
[�a;a:=+a;�///�a;b.Da:ja;a;k+.=+a;pUa;ta;nEa;vea;dùÅ;a;ma;a;na;sa;a;pRa;NaH Á Á 63
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55. Who worshipped Śr̄ı Rāma according to tradition; Sadguru worshipped
uninterruptedly; the One in samādhi, in regular worship; adored by this
series of musical praise.

56. The One giving inspiration; enjoying this work of inspiration, Who cre-
ated this work; Whose is this garland of aks.aras in sequence; Who is
beyond the ocean of bhakti; singing Śr̄ı Kr. s.n. a for Whom action is sport.

57. Who distances terrible sin and fear; Destroyer of foes like wrath; Whose
k̄ırtanas are equivalent to the Rāmāyan. a Mahakāvya with ślokas in-
spired by the kraunca birds.

58. Whose saṅḡıta relieves fatigue; Whose ringing sweet voice dispels weari-
ness; Who enlivens the tormented mind; Whose k̄ırtanas destroy afflic-
tions.

59. Delighting in the musical sound of the Veena; Whose voice is like the
music of the Veena; abiding in the musical notes of the Veena; Whose
kr. tis resound in the music of the Veena (of this one).

60. Singing the greatness of S̄ıtā the Daughter of the Earth; Songster of Śr̄ı
Rāma descended on Earth; Testimony for Ks.amā dharma; Who forgave
the elder brother (who caused endless torment including burning most of
the priceless kiirtanas and throwing the pūja vigraha into the river).

61. The patient, forgiving Sadgurudeva; Who cleanses the foibles of the one
resorted to; Who worshipped Rāghava with beautiful singing flowing as
honey.

62. The celestial Singer (Ka-ga)/ the Sun of song— illumining Śr̄ı Rāma the
Sun to the ocean of the solar race; the auspicious quick-flowing Rain of
expressions that are the Kr. ti Gaṅgā protecting the devoted singer.

63. Engaged in the daily discipline of worship with naivedya of milk and
rice; mentally offering the naivedya sanctified by the hands of S̄ıtālaks.mı̄
(Āragimpave —Tod. i).
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[�a;a;Na;sa;tP+.l+ja;n}å.a;a;vxa;
a:�a;k+:a:=+�a;sa;�a:;dÄâ ;Ka;Nq+.naH Á
[�a;a;Na;Ba;�+.�+.ja;a;�a;tRa;(ãÉa [�a;a;Na;Ba;�+:a;Ga;ma;Nq+.lH Á Á 64

[ua;dÒ +ta;a;pa;ea;h;g�a;a;ta;(ãÉa [ua;b.Da;ma;a;na;sa;sa;a;ntva;naH Á
[ea:�a;pa:úãÁ*.a;na;d;a;kR +:(ãÉa [ea;mMa;k+.=+sua;k
 +:a;tRa;naH Á Á 65

[a;Ea;ma;ma;a;dR ;va;Ba;a;Sa;(ãÉa [a;Ea;ma;sa;mmxa;du ;ga;a;ya;naH Á
[a;Ea;ma;va;a;g{a;a;ga;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;[ma;a;pua:��a;a;pa;�a;ta;sa;a;.cyua;taH Á Á 66

Ka;ga;va;a;h;na;gea;ya;(ãÉa Ka;a;Nq+.va;a;�a;ma;�;ga;a;kx +:�a;taH Á
;��a;Ka;�a;ma;a;na;sa;sMa;(ra;a;yaH Kea;
a;d;ta;a:(õ;a;a;sa;sa;tkx +:�a;taH Á Á 67

K.ya;a;�a;ta;ma;�ç Å +a;na;ga;a;ñÍç ÅÅ*:e +.ya;ea ga;ga;na;a;NRa;va;ga;a;pìÉÅ;u +�a;taH Á
ga;ga;na;a;va;ta:=+a:pua;Nya;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;=+:ïîåéa;a;na;sua;Da;a;kx +:�a;taH Á Á 68

ga;d;sMa;mxa;du ;ma;a;Dua;ya;eRa ga;
a;d;ta;a;.cyua;ta;ma;a;
a;h;naH Á
ga:=+d;a;Za;na;va;a;h;~va;ga;d;ma;a;Dua;yRa;ga;a;ya;naH Á Á 69

ga;dùÅ;a;pa;dùÅ;a;k+:
a;va;pra;a;Na;ea ga;dùÅ;a;pa;dùÅ;a;sua:�+.pa;kH Á
ga;dùÅ;a;pa;dùÅ;a;sua;va;a;ga;Ta;eRa ga;dùÅ;a;pa;dùÅ;a;sua;ma;a;�a;.cRa;taH Á Á 70

ga;ñÍç ÅÅ*:+.a:ja;na;k+:ga;a;ya;nta;ea ga;ñÍç ÅÅ*:+.a.=+a;ga;sua;ga;a;ya;naH Á
ga;ñÍç ÅÅ*:+.Ea;Ga;k
 +:a;tRa;na;a;pìÉÅ;+a;va;ea ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;=+:ïîåéa;a;ta;sua;ga;a;pìÉÅ;u +taH Á Á 71

ga;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a:ja;l+.a;sa;a:=+ea ga;a;na:=+}ya;ma;Dua;~va;naH Á
ga;a;ya:��a;a;sa;a:=+ga;a;ya:�a;ea ga;a;ya:�a;pUa;�a:ja;ta;a;na;GaH Á Á 72
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64. Warning against the siddhis that cause repeated births, wasting away
the fruit of accumulated good; [,aIR +.Na;sa;tP+.l-.ja;n}å.a;a;vxa;
a:�a;k+:a:=-;�a;sa;�a:;dÄâ -Ka;Nq+.naH
(Ks. ı̄n. amai —Mukhāri); destroying the mental and physical afflictions
of the bhakta; demolishing the multitudes of sins of the bhakta.

65. Whose songs chase away meanness; quietening the agitated mind; the
Sun to the Pañcanada ks.etra; Whose sweet songs are auspicious.

66. Of silken soft speech; of extremely soft silken singing; Who in silken
melody and expressions sangAcyuta—Vis.n. u the Consort of the Daughter
of the Earth.

67. The Songster ofVis.n. u with the birdGarud. a as conveyance; Whose Form
is His songs (ga;a+A;a;kx +:�a;ta) sweetest as sugar candy; the Asylum for this
one distressed in mind; of excellent kr. tis reviving the afflicted mind.

68. Whose famous songs are golden; Whose flood of songs are verily the
celestial Gaṅgā; Whose nectarine kr. tis are a bath in the sacred Gaṅgā
descended from the heavens.

69. Of extremely sweet and soft speech; Who described the greatness of
Acyuta; Who sang in sweet expressions Śr̄ı Vis.n. u whose conveyance is
Garud. a—feeding on the poison-giving snake (ga:=-d-A;Za;na).

70. The poetic inspiration for compositions in prose and metrical verse (on
Him by this one); the Auspicious Form of gadya and padya; Who is the
Import and Expressions of gadya and padya; worshipped by the flowers
of gadya and padya.

71. Who sang the progenitor of Gaṅgā (Vis.n. u); of songs with the colour and
beauty of the Gaṅgā; Whose k̄ırtanas, delved in, are the flood of the
Gaṅgā; Whose sweet songs are such that the one delved in them is verily
bathed in the Gaṅgā.

72. Whose singing is a cascade of the Gaṅgā; the One of beautiful sweet
singing voice; Whose songs are the essence of the Gāyatr̄ı; Who wor-
shipped the Sinless One by His songs/ the Sinless One worshipped by
His own songs.
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;�a;ga:=+a;ma;a;Dua;yRa;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;�a;ga;�a:=+d;
a;ZRa;ta:=+a;ma;kH Á
;�a;ga;�a:=+d;
a;ZRa;ta:=+a;ma;~va;�a;ga:=+a;sa;a:=+�a;na;d;ZRa;kH Á Á 73

g�a;a;va;Ra;N�a;a;�a;.ca:=+sMa;va;a;sa;g�a;a;ta;a:=+a;�a;Da;ta:=+a;ma;kH Á
g�a;a;ta;sa;tsa;a:=+va;a;ga;TRa;(r�a;a:=+a;ma;na;a;ma;ta;a:=+kH Á Á 74

g�a;a;ta;a;sa;a:=+sua;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ea g�a;a;ta;sa;a:=+sua;g�a;a;�a;ta;kH Á
g�a;a;ta;a;Ta;Ra;na;nd;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta::]a;a;txa;va;a;ta;a;tma:ja;a;d:=H Á Á 75

gua:�+:va;a;ga;mxa;ta;a;sa;a:=+ea gua:�+:&+.dÒ +ea;ga;Za;a;ma;naH Á
gua:�+:sa:�a:�va;ba;ea;Da;(ãÉa gua:�:de ;va;d;ya;a;~å.pa;dH Á Á 76

gua;Na:�a;ya;a;�a;ta;kÒ +:a;nta;(ãÉa gua;Na;sa:�va;ta;pa;ea;�a;na;�a;DaH Á
gua;Na;a;NRa;va;(ãÉa gua;Nya;(ãÉa gua;Na;a;g�a;a;ta;h;�a:=+hR ;�a:=H Á Á 77

gUa;Q+a;tma;Za;�a;�+:ba;ea;Da;(ãÉa gUa;Q+ea;tma;ma;Dua;ga;a;ya;naH Á
gxa;hùÅ:a;(ãÉa gxa;h;dE ;va;(ãÉa gxa;h;dE ;va;tya:=+a;ma;kH Á Á 78

.gea;ya:=+a:ja;(ãÉa .gea;ya;(ãÉa .gea;ya;ga;a;ñÍç ÅÅ*:e +.ya;nEa;tya;kH Á

.gea;ya;na;a;f;k+:sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;Za:=+Na;a;ga;�a;ta;ta:�va;taH Á Á 79

ga;ea;
a;va;nd;na;a;ma;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;na;nd;na;tRa;na;a;l+.yaH Á
ga;ea;
a;va;nd;h;�a:=+na;a:=+a;ya;Na;a;sa;a:=+na;a;ma;ga;a;l+.yaH Á Á 80

ga;Ea:=� +a;pa;�a;ta:ja;f;a;sa;a:=+ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sa;a:=+sua;k
 +:a;tRa;naH Á
gma;a;pua:��a;a;pa;�a;ta;.ca;a;�a:=;�a;nEa;tya;pa;a:=+a;ya;Na;
a;pra;yaH Á Á 81
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73. Who sang sweetly dear Śr̄ı Rāma witnessed on the hill; showing Śr̄ı Rāma
witnessed on the hill clearly in cascading words and expressions (Giripai
— Sahānā).

74. Worshipping Śr̄ı Rāma the Brahman by songs in which Sarasvat̄ı abides
eternally; the One, the import of expressions and true essence of Whose
songs is the redeeming Name of Śr̄ı Rāma.

75. Whose auspicious saṅḡıta is the essence of he Bhagavad Gı̄tā; Who sang
the Essence in sweet songs; Revering Vāyuputra, knower of the Bliss of
saṅḡıta and the import of the songs. (Gı̄tārthamu — Surat.i).

76. Whose precious expressions are a fall of nectar; the One quelling men-
tal afflictions of great magnitude; the Guru teaching the true nature
of reality; Gurudeva, the abode of compassion. (Guruleka — Gauri-
manohari).

77. Who has surpassed the three gun. as; the Abode of sāttvik tapas; the
Ocean of virtuous attributes; the One to be praised; the Koel singing the
attributes of Hari.

78. Awakening the hidden ātma śakti within (the disciple); sweetly singing
the Paramātman hidden within; to be grasped; the Deity of this house;
the Deity of Whose house was dear Śr̄ı Rāma.

79. The King of Song; Who is His songs; Whose golden songs confer ever-
lasting bliss (.gea;ya-ga;a;ñÍç ÅÅ*:e +.ya-.nEa;tya-k); the Wise One who sang of śaran. āgati
tattva (surrender to the Absolute) in the musical opera (Naukā Car-
itram).

80. Absorbed in singing the Names of Govinda, dancing blissfully; one with
singing the cascading Names—Govinda, Hari, Nārāyan. a (Haridāsud. u
— Yamunā Kalyān. ı̄).

81. Of nectarine songs cascading as the Gaṅgā from the matted locks of Śiva;
fond of daily pārāyan. a of Śr̄ımad Rāmāyan. a (gma;a;pua:��a;a—S̄ıtā, daughter
of the Earth).
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82. The One garlanded by this string of aks.aras; Gurudeva, the Lord of
this composition; adding fragrance to/abiding in this flower-garland of
delightful adulations strung together.

83. Urging on singing Śr̄ı Hari, to ward off the evils of the grahas (Grahabal-
amemi, rāga Revagupti); Whose sweet songs are grasped by this one;
Whose songs destroy depression.

84. The One of resounding sweet voice; Whose resonant deep singing is verily
nectar; Who adored by resonant singing Ananta the Destroyer of the
dense crowds of sins.

85. The One destroying the multitudinous sins of the bhaktā; Who resounded
with the Names of Vis.n. u, Who is Ananta; quietening the whirling mind;
Who sprinkled the nectar of song on dear Śr̄ı Rāma.

86. The dense Cloud of songs on the compassionate Śr̄ı Rāma of the Solar
dynasty (;Gxa;
a;Na;vMa;Za); absorbed in rhythm and inherent meaning, melodi-
ously singing the compassionate Mādhava.

87. Singing the tāraka nāma of Śr̄ı Rāma, the Destroyer of terrible demons;
Whose saṅḡıta is the bower, resort to this one pained by the uproar of
terrible sam. sāra (ya;~ya .sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;tMa va;�u+.=+m,a .saH).

88. The Arbour of songs, dense with pleasantly fragrant flowers of Names
Divine; inhaling the sweet scent of the Name Divine in this fragrant
flower garland.

89. The Sun of songs on the One whose eyes are the sun and the moon;
the One whose k̄ırtanas are delightful as moonlight; Anointed with the
sandal paste of the Name of the Consort of Śr̄ı, anointed with sandal
paste.

90. The One singing Pat.t.ābhirāma with the glow of gems in the chowrie
and the regal canopy; the excellent Songster of Śr̄ı Rāma, of the beautiful
epic Śr̄ımad Rāmāyan. a the essence of Truth.
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91. The One Whose songs are of varied hues; Whose k̄ırtanas are everlasting;
Who advises purity of mind; Who grants long life and freedom from
disease.

92. For Whom detachment was the discipline; Who observed musical wor-
ship; Whose way of life was dhyāna and japa; Who followedNāmasmaran. a
as daily discipline.

93. Of wondrous k̄ırtanas born out of the anguish upon the disappearance
of the pūja vigraha (Example:); Who worshipped the Supreme with His
thoughts/ the One one with the Supreme, worshipped by these thoughts;
Who has inspired these multitudinous ślokas.

94. Whose are these metrical stotras of adulations; Who sang Śr̄ı Rāma by
k̄ırtanas born of His predilections; allaying the anguish of this broken
heart; Whose is this garland inlaid with aks.aras.

95. Mind absorbed in Japamantra; Who did japa of Śr̄ı Rāma Tāraka
Mantra; of k̄ırtanas worshipping the Delighter of Śr̄ı Whose form is the
Japamantra.

96. Singing in captivating rāgas Śr̄ı Rāma of smiling lotus eyes; meditating
on the Feet as the red lotus; singing the form of the Consort of Laks.mı̄.

97. The Perfect One, filling His mind with the One Who pervades the entire
universe; the One of virtuous mind, with the self-experience of Parabrah-
man, the Soul of the universe.

98. Adoring Śr̄ı Rāma the Captivator of the world, by His songs that cap-
tivate the world; of adulations delighting Śr̄ı Rāma the Delighter of the
entire world.

99. Who did japa of the Name of Śr̄ı Rāma millions of times; Singing His
dearest, the Consort of S̄ıtā; of k̄ırtanas, inhibiting rebirth, proclaiming
victory to the victorious Śr̄ı Rāma (Eg: Jayamaṅgalam — Mohanam,
Jayamaṅgalam — Ghan. t.a, Mā Rāmacandruniki — Kedāragaula, Nı̄
Nāmarūpa —Saurās. t.ram, Mā kulamunaku — Surat.i).
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100. Of auspicious k̄ırtanas on the Name of Śr̄ı Rāma the Essence of His japa,
shining in His mind; Whose thoughts in all states of consciousness like
wakefulness and deep sleep, were always full of Śr̄ı Rāma.

101. Of sweetmaṅgalam for the Consort of Jānak̄ı (Jānak̄ınāyaka — Dhanyāsi);
of sweet kr. tis rich in meaning, proclaiming the greatness of Jānak̄ı (Mā

Jānak̄ı — Kāmbodi, Sariyevare — Śr̄ırañjan̄ı and so on).

102. Of auspicious k̄ırtanas sweet as honey that have won over Pushpa’s mind;
the self-conquered One by whom Śr̄ı Rāma was won over/ the One won

over by Śr̄ı Rāma who had conquered Paraśurāma; the Sadguru, asylum
for this seeker of True Knowledge.

103. The Saint who was a j̄ıvanmukta (liberated even while on earth); aug-
menting the life force; Whose multitudinous k.rtis are the basic support
for this one’s life; clearly visible in/worshipped by these live ślokas.

104. Sadgurudeva to be worshipped; the One constantly remembering Śr̄ı Hari
of luminous Form; of auspicious radiant face; singing in rāgas tranquil
as moonlight.

105. Singing, melody and rhythm dancing with the sweet sound of the
jhaṅkāraśruti (of the tambura); one with the nectar-essence of rāga and
tāla sweetly sounding in the cymbals.

106. InWhose rain of song as a continuous cascade Madhusūdana was drenched;
absorbed in the rapture of singing, dancing with the jingling sound of
cymbals.

107. The exalted One, the Embodiment of totality of saṅḡıta with true de-
votion and jñāna; teaching detachment and jñāna; Whose k̄ırtanas are
abounding in jñāna.

108. Engaged in worshipping the Consort of S̄ıta in idol form; the Choice
Deity of this bhaktā, Ācārya worshipped in vigraha form.
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109. Enjoying the melody of the Veena; abiding in the music and rhythm of
the Veena; Whose saṅḡıta is played on the Veena; the Abode of svara
abiding in the Veena.

110. The Melody of the sweet sound of the Veena; Whose voice is heard in
the music of the Veena; the Repose of the rhythm and melody of the
Veena; worshipped by His saṅḡıta on the Veena.

111. Singing the Consort of Śr̄ı, the Redeemer; of wonderful redeeming k̄ırtanas;
singing the Tāraka Nāma of Śr̄ı Rāma, warding off the sufferings of the
ascetics.

112. Shining in this dark mind; Whose k̄ırtanas are the asylum for this seeker
of liberation/the One singing Śr̄ı Rāma the Asylum for the seeker of
liberation; Whose auspicious songs are the sacred Gaṅga; the One of
virtuous mind, verily a sacred ks.etra.

113. Who sang sweet delightful k̄ırtanas accompanied by the śruti of the
tamburā/ Whose sweet k̄ırtanas give the happiness of singing with the

tamburā śruti; singing, one with the tamburā, seeing Śr̄ı Rāma within.

114. The extempore Singer of Śr̄ı Las.mı̄ Nārāyan. a, blissfully sung by Tum-
buru; One with the essence of rhythm and melody in singing sweetly
along with the tamburā.

115. Who worshipped happily with tulasi leaves Śr̄ı Rāma worshipped by the
celestials (Tulas̄ıdala — Māyāmālavagaula); delighting in worship with
varied flowers like jasmine and the leaves of tulas̄ı and bilva (Tulas̄ıbilva
— Kedāragaula).

116. The Ocean of kr. tis with lofty waves; Whose mind is lofty as theHimālaya;
in samādhi beyond the state of tur̄ıya; teaching that contentment is
wealth.

117. The One to be worshipped in the still mind; abiding in this devoted still
mind; the Flood of nāda arising out of silence, cascading as the Gaṅgā
with the sound of Om̃kāra.
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118. Whose ambrosial saṅgita is thirsted for (by this one); giving the nectar
of song to this thirsty one; the nectarine flow of Nāda Gaṅgā resounding
with Om̃kāra, quenching the thirst (of this one).

119. Causing vital power; Brilliance itself; in the form a glowing Idol (in this
pūja gr. ha); the magnificent Form to be worshipped; worshipping the

luminous Śr̄ı Rāma.

120. Who rejected the riches gifted by the King (Nidhi tsāla – Kalyān. ı̄);
Whose wealth was penance, Who gave up everything else (Rāmabhakti

– Śuddhabaṅgāla, Padavini –Sālaga Bhairavi, Kāsicchede – Gauli-
pantu); Whose life exemplified renunciation, apt to the name Tyāga
Rāja—King of renunciation.

121. Whose touch is comforting to the nervous; by whom this bhakta is pro-
tected; quelling the three afflictions (caused by self, surroundings and
Diving dispensation); Whose saṅḡıta transcends the three worlds; for
Whom is the delightful flowers of adulation in trot.aka meter. (Ref. to

Sadguru Śaran. āgati Stotras and Gurvas.t.akam in trot.aka meter by the
author).

122. The virtuous Form of restraint, equanimity and so on; Who adored the
Victor of the ten-deaded Rāvan. a; Who sang elegantly the sport of Śr̄ı
Kr. s.n. a, the Lord of the daśama skanda of the Bhāgavata.

123. Who wards off misfortunes caused by the daśās; making daśās good and
protecting; in Whose singing of the Daśāvatāra, the ātmasvarūpa is
beheld (Dı̄najanāvana – Bhauli).

124. Who had the wonderful vision of Dāśarath̄ı; of inspired songs worshipping
Dāśarath̄ı; Whose saṅḡıta destroys the misfortunes of the dāsa; the sweet
Songster, the foremost in serving the Lord.

125. Who worshipped and sang Śr̄ı Rāma, the Light on the mountain of the
solar race, day and night; illumining by the lamps of His divine songs,
Śr̄ı Rāma who illumines the mountain of the solar race.

126. Of multitudes of divyanāmā k̄ırtanas; worshipped by sweetly singing His
divyanāmāk̄ırtanas; in the Bliss of divine singing; delighted by singing
the Names Divine.

35



d� ;a;pa:$ya;ea;�a;ta;s~å.Pu +=+dÒU +pa;ea d� ;a;pa;a:=+a;�a;Da;ta;sa;�ç Åu ;�H Á
d� ;a;pra;sa;jå.]a;a;na:$ya;ea;�a;ta;(ãÉa d� ;a;
a;pa;ta;a;tma;~va:�+.pa;kH Á Á 127

du HKa;va;a:=+Na;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ea du ;�a:=+ta.Èåî ÁÁ*+;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
du ;ma;Ra;gRa;pra;�a;ta;kU +:l+.(ãÉa du ;ga;Ra;Bra;a;txa;sua;g�a;a;ta;kH Á Á 128

du ;Sk+:mRa;ga;Na;Sa;æÚÅÉ*+.�ua;
a;va;.cCe +.txa;h;�a:=+k
 +:a;tRa;naH Á
du ;s~Ta;pra;�Ì+:a;d:=+[a;(r�a;a;nxa;�a;sMa;h;a;va;ta:=+a;nua;�a;taH Á Á 129

dU :=+pa;a:=+gua;Na;Ea;Ga;(ãÉa dU :=+pa;a:=+kx +:�a;ta;pìÉÅ;+vaH Á
dU :=� +a;kx +:ta;a;
a;(ra;ta;a;Ga;(ãÉa dU :=� +a;kx +:ta;ta;ma;ea:=;jaH Á Á 130

dU :=+pra;sa;a:=+ma;a;h;a;t}ya;ea dU :=+pra;sa:=+k
 +:a;tRa;naH Á
dU :=+pra;sa:=+k
 +:a;�a;tRa;~va;d;a;Za:=+T�a;a;NRa;ga;a;ya;naH Á Á 131

dx ;�;(r�a;a:=+a;ma;sa;dÒU +pa;ea dx ;Zya;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.
a;va;g{a;hH Á
dx ;
a;�;k+:a;ma;va:=+a;d;a;ta;a dx ;Q+Ba;�a;�+:sua;ga;a;va:=H Á Á 132

:de ;va;a;�a;Da;de ;va;(r�a;a:=+a;ma;ga;a;na;a;�a;Da;de ;va;de ;va;gaH Á
:de ;va;ta;a;sa;a;vRa;Ba;Ea;ma;(r�a;a:=+a;ma;sa;
a;�a;nta;na;a;yua;taH Á Á 133

;dE ;
a;va;k+:a;;�ÂåÅu +ta;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;�a;na;tya;a:=+a;�a;Da;ta:=+a;Ga;vaH Á
;dE ;va;(r�a;a:=+a;ma;sa;}Ba;a;Sa;Na;aga;a;na;ba;hu ;k
 +:a;tRa;naH Á Á 134

d;ea;l+.ea;tsa;va;kx +:�a;ta;~ta;ea;ma:=+a;ma;ea;pa;.ca;a:=+s<a;�+:yaH Á
d;ea;l+.a:=+ea;
a;pa;ta:=+a;ma;~va;ga;a;na;na;tRa;na;sa;a;l+.yaH Á Á 135

36



127. Of Form sparkling in the light of the lamps; Sadguru worshipped by
d̄ıpārādhana; the blazing Light of true knowledge; Who illumined the
true nature of the Self that is Brahman.

128. Whose saṅḡıta wards off sorrow; Whose auspicious k̄ırtanas destroy sin;
Who is opposed to wrong ways; of delightful, beautiful songs on Śr̄ı Rāma
the Brother of Durgā.

129. Whose Harik̄ırtanas cut asunder the six enemies (kāma, krodha, lobha,
moha, mada, mātsarya) and destroy bad karma; Who sang the praise
of Nr. sim. ha descended to protect Prahlāda in distress (Prahlāda bhakti
vijayam).

130. The widespread Flood of good qualities; Whose flood of krt.is is shoreless;
by Whom the sins of the one resorted to are distanced; by whom tamas
and rajas are distanced.

131. Of glory extending far and wide; Whose k̄ırtanas are widespread; singing
that His widespread fame is His debt to Śr̄ı Rāma (Dāśarath̄ı n̄ı r. n. amu
–Tod. i).

132. Who perceived Śr̄ı Rāma’s True Form; the Auspicious Form to be per-
ceived; granting the boon to this one desiring vision of Him; granting the
wish of sweet singing to this one with strong devotion.

133. The Divine Singer, Supreme Lord in singing Śr̄ı Rāma the Supreme Lord;
absorbed in thoughts of Śr̄ı Rāma the Truth, Sovereign of the whole earth
and the celestials.

134. Who worshipped Rāghava daily with divine, wonderful saṅḡıta; singing
in several k̄ırtanas His conversations with Divine Śr̄ı Rāma (Nāt.imāt.a –
Devakriya, Cinnanāt.ena – Kalānidhi, Nād. ād. ina māt.a – Janarañjani,
Sāks. iledu – Baṅgāla, Paritāpamu – Manohari, Giripai – Sahāna,
Ādayaśr̄ı – Āhiri).

135. Absorbed in worshipping Śr̄ı Rāma with several kr. tis during d. olotsava
(the swing festival); absorbed in Śr̄ı Rāma on the swing, singing and
dancing.
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136. Whose kr. tis are the Gaṅgā removing fatigue, enlivening and delighting;
Whose songs on Śr̄ı Rāma Nāma are medicinal to the depressed.

137. Doing abhis.eka of S̄ıtāRāma with the flowing nectar of ringing songs;
Sadguru worshiped by the fragrant flowers of His glorious k̄ırtanas

138. The Songster tender with singing sweet as flowing honey; by Whose sweet
songs that are flowing grape juice this disciple is moved to tears.

139. Delighting in Rāma Nāma that gives comfort and Bliss beyond duality;
singing the dancing sport of Śr̄ı Kr. s.n. a, the greatest of Yadus, Lord of
Dvārakā.

140. Who sang excellent kr. t.is with beauty of poetry praising Dharmasam. vardhan̄ı
(Eg: Nannu kannatalli – Kesar̄ı); Who sang adulations on Laks.mı̄,
of the eight forms Dhana, Dhairya, Santāna etc (Kalaśavārdhijām –
Ratnaṅgi).

141. Singing to Śr̄ı Rāma, Lord of all, Granter of wealth and prosperity
(Durmārgacarā – Rañjan̄ı); describing tastefully in songs the rain of
arrows from Śr̄ı Rama’s bow (Evariccirā – Madhyamāvat̄ı).

142. Of delightful auspicious k̄ırtanas on the delightful sweet voice of Śr̄ı Rāma
the Consort of Dharan. ijā (Palukukan. d. a – Navarasa kannad. a) / auspi-
cious k̄ırtanas with delightful music on the choicest Bliss of Dharan. ijā;
delighting by sweet singing the extremely charming Śr̄ı Kr. s.n. a, the Bearer
of the mountain.

143. Of k̄ırtanas of praise on Śr̄ı Rāma, flowing as unobstructed torrent;
sweetly singing adulations of Ś̄ıtārāma in cascading kr. tis.

144. Who rained k̄ırtanas on Acyuta, musical notes showering as a cascade;
delighting in singing Śr̄ı Rāma Nāma that is the Essence, to be held as
a vow.
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145. Who condemned singing devoid of knowledge and devotion, seeking only
material welfare; the Divine Form dancing with music in worship, to be
mediated upon.

146. Singing from the inner depths with firm true devotion to the valiant
Śr̄ı Rāma; Whose reposeful k̄ırtanas quell the afflictions of the agitated
mind.

147. Leading on this one seeking succour, holding the hand; the great Form,
giving energy; Who has imparted this series of ślokās, which is to be
recited; singing Śr̄ı Rāma, the Embodiment of valour.

148. In continuous nectarine Nāmasaṅk̄ırtanam, melody and rhythm danc-
ing; by Whom all the sins of the bhaktā are cleansed; Sadguru, dearest
to this pure-hearted one.

149. Singing and meditating, passing into samādhi; the great R. s. i intent in
dhyāna; teaching the greatness of dhyāna (Dhyāname – Dhanyāsi); the
Sadguru to be attained by dhyāna.

150. Whose k̄ırtanas praise the victory of steadfast true devotion of Prahlāda
(Prahlāda Bhakti Vijayam); Who has bequeathed multitudes of auspi-
cious k̄ırtanas that give true fulfilment.

151. Of k̄ırtanas worshipping the birthless Śr̄ı Rāma, brother of Pārvat̄ı; of
k̄ırtanas ornamenting Śr̄ı Rāma well ornamented by the nine gems.

152. Whose daily offering to Śr̄ı Rāma was milk and fresh butter with/of sweet

singing; Who worshipped dear Śrii Rāma daily with ever-new and fresh
kr. tis of adulations.

153. Who sang the vision of Nārada Svāmi always in remembrance of Nārāyan. a
Hari (Śr̄ı Nāradamuni – Bhairavi); the Receptacle of the full grace of
Nārada Gurusvāmi.
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154. The Knower of the secrets of the musical treatise Svarārn. ava given
by Nārada; of beautiful k̄ırtanas of praise delightfully describing the
vision of Śr̄ı Nārada (as in a mirror) (Śr̄ı Nāradamuni – Bhairavi,
Nāradamuni – Pantuvarāl̄ı, Vara Nārada – Vijayaśr̄ı, Nārada Gu-
rusvāmi – Darbār, Śr̄ı Nārada – Kānad. a).

155. Sweetly singing Nārāyan. a Hari, absorbed in nāmasaṅk̄ırtana; leading
in the virtuous path of nādopāsana; the Human Form of Nādabrahman.

156. Who worshipped Śr̄ı Rāma withNāda; of excellent kr. tis forNadopāsana;
teaching the virtuous path of Nāda; the very Form of the nectar essence
of Nāda.

157. Who sang and worshipped with flowers of the Name divine, dear Śr̄ı
Rāma abiding in the mind; worshipping Hari in the seat of the mind
sparkling with nāda and svara.

158. Who sang His dear Śr̄ı Rāma, worshipping with varied flowers and the
flower of his heart; Whose happiness was the Names Divine, that were the
flowers of worship of Ramākānta who delights in nāda (Nāmakusuma –

Śr̄ırāgam).

159. Of k̄ırtanas of worship of Śr̄ı Rāma Who is in the scriptures; of ever-new
and fresh k̄ırtanas on Śr̄ı Vis.n. u (A;TRa), the Essence of the scriptures/
k̄ırtanas that have condensed the scriptures.

160. Urging on nādopāsana at dawn, relinquishing sleep (Kaddanuvāriki –
Tod. i); Sadguru worshipped by singing at early dawn by this śis.yā giving
up sleep.

161. Who worshipped with innate devotion Śr̄ı Rāma, who is Vis.n. u (.=+a;ma .~va),
the true devotee’s Own (;�a;na:ja;d;a;sa;~va); Whose life exemplified desireless

bhakti and attachment to Śr̄ı Rāma.

162. Captivated by the glory of Śr̄ı Rāma, bright as the blue sky; the Cloud
raining songs on Śr̄ı Rāma, of form dark as the rain-cloud.
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163. Who offered His resonant singing to Śr̄ı Rāma of blue form dark as a
dense cloud; the pure One singing Śr̄ı Rāma of clear blue form.

164. Of the beautiful kr. ti, alliterations dancing, on the glory of N̄ılāyataks.i
(Karmame Balavantamāye – Sāveri); Who poured out His mental state
at the lovely lotus feet of Nı̄laven. i, Goddess N̄ılāyatāks.i.

165. Who adored and sang the praise of the reposeful, redeeming Name of
Śr̄ı Rāma; the great Ācārya, the Redeemer, adored and sung by these
ślokas of praise.

166. Delighting by the shower of fresh, beautiful k̄ırtanas that are the essence
of Truth; delighted by the fragrance of loving devotion in this string of
flowers of fresh ślokas.

167. The One who composed the musical opera (Prahlāda Bhakti Vijayam),
Rāgadevata beautifully dancing, with swaying laya, describing Prahlāda’s
rapture on the vision of Lord Nr. sim. ha.

168. Extremely delighted by the Name of the extremely beautiful Śr̄ı Rāma,
a delight to the eyes; very much infatuated by Śr̄ı Rāma’s extremely
charming Form, a feast for the eyes.

169. Fond of the offering of daily singing (by this bhaktā); delighted by this
daily worship; bringing about freedom from action and consequence;
Sadguru distinguished by detachment.

170. Who sang in Naukā Caritram (the musical opera), the sport of Śr̄ı Kr. s.n. a
with the Gopis; teaching exclusive surrender to Vis.n. u (.saH), as uttered
(by Śr̄ı Kr. s.n. a) in the boat.

171. Worshipped with apt flowers and songs; Who worshipped Acyuta with
pleasing songs; Ācārya removing shortcomings and wants; Whose aus-
picious songs remove deficiencies.
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172. Sadguru Who attained oneness with Śr̄ı Rāma on pañcamı̄ tithi (pus.ya

bahula); Sadguruworshipped by flowers ofNāmasaṅk̄ırtana (by Pushpa).

173. Whose sweet singing of Śr̄ı Rāma Nāma is the enjoyable drink of nec-

tar essence; of auspicious kr. tis gladdening Śr̄ı Rāma the Queller of the

arrogance of the ocean.

174. Sweetly singing Śr̄ı Rāma in koel-like voice; Whose k̄ırtanas bring about

peace, reviving the troubled mind.

175. With the rapture of the ambrosial drink of the Name Divine; giving the

drink of nectarine song; ornamenting Hari clad in golden garments, with

golden k̄ırtanas of adulation.

176. Whose songs are the sacred Gaṅgā; the inspired Singer of the Ancient

Purus.a; Lotus Feet worshipped by flowers/ by Pushpa; adored by this

shower of flowers of adulations.

177. Of heart-melting k̄ırtanas born of the torture of the elder brother (Eg:

Ādaya – Āhiri); singing perfectly the perfect, complete Incarnation of

the Lord, giving perfect happiness.

178. Who sang the Consort of Śr̄ı, born on earth, in prolific k̄ırtanas; Who

rejected as trivial the riches sent by the king.

179. Songster of Śr̄ı Rāma the Bliss, Whose nāmasam. k̄ırtana was nectarine

drink; Who worshipped the tender Feet of Ananta with delicate, fragrant

flowers.

180. Who worshipped the ancestral vigraha of Śr̄ı S̄ıtā Rāma; Who composed

sacred kr. tis in abundance as worship of the ancestral vigraha.
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181. The sacred Ācāryadeva of sacred, beautiful k̄ırtanas; Who sang repeat-
edly in His k̄ırtanas the greatness of the Name Divine.

182. The excellent Poet singing the story of devotion of Prahlāda in His opera;
Of auspicious kr. tis rich in wisdom, that sang the glory of the Name.

183. Who sang the tāraka mantra of Śr̄ı Rāma the Brahman hidden in
the pran. ava; one with Śr̄ı Rāma Tāraka, the mantra resounding in
pran. ava.

184. Who worshipped and sang before dawn the excellent Form of Śr̄ı S̄ıtā
Rāma (Meluko – Bhauli); the One in human Form, of sāttvik singing
absorbed in the sound of the tamburā, before dawn (Koluvamaregada
– Tod. i, Meluko – Sauras.t.ram).

185. Of the beautiful kr. ti advising tuneful singing before dawn, with clear
pure mind (Kaddanuvāriki – Tod. i); the Deity of musical svara, one
with the sweet nāda of the veena singing at early dawn (by this one)/
the Divinity of susvara absorbed in singing at early dawn that is verily
the sweet sound of the veena.

186. Worshipped by singing with pure mind, one with the tamburā, at early
dawn (by this one); the Sadguru within this disciple totally absorbed in
singing at early dawn.

187. The Ācārya one with the life-breath of this disciple; of enlivening k̄ırtanas
(Nāj̄ıvādhāra – Bilahari); worshipped and sung by these flowers of in-
spiration; the Cause for these poetic inspirations.

188. Singing the mystery of pran. ava nāda arising out of the union of life
breath and the fire within (Moks.amu – Sāramāti); Whose auspicious
vow was nādopāsanā that is life-giving, enlivening and Blissful.

189. Who sang and spoke lovingly to His God Śr̄ı S̄ıtā Rāma; talking affec-
tionately and reviving this one exclusively surrendered unto Him.
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190. Who called out to His dear God Śr̄ı Rāma, talking with tender affection
(Rāma Rāma n̄ıvāramu – Ānandabhairavi, Divya nāma k̄ırtana);
raining anugraha on this bhakta with tender affectionate glance.

191. Who did abhis.eka of Śr̄ı Rāma by sprinkling the holy water of His won-
derful saṅḡıta; the Venerable One whose songs are rich in love for Śr̄ı
Rāma; replete with loving devotion.

192. Offering His loving sweet songs to Śr̄ı Rāma, the very image of love; the
affectionate Sadgurudeva; offered the singing of these loving ślokas.

193. Who has sprinkled His sacred Saṅḡıta Gaṅgā and purified this disciple;
the Sacred One Whose k̄ırtanas are the Gaṅgā of cascading svaras that
are delight to delve in.

194. The Spontaneous Singer of Śr̄ı Nārāyan. a reclining on Ādíses.a; Who had
the vision of the Truth, the Lord of Śr̄ı; the One causing fulfillment.

195. Doing japa of the delightful, redeeming Nāma dear to Śiva; Singing the
Form of the redeeming Śr̄ı Rāma of beautiful eyes as the full-bloomed
lotus.

196. Of manifold k̄ırtanas on the delightful sport of Śr̄ı Kr. s.n. a the younger
brother of Balarāma; the import, emotion and the essence that is Truth
of Whose songs was known to the strong Māruti (Gı̄tārthamu – Surat.i).

197. Who adored and sang k̄ırtanas of worship of Rāghava even at a very ten-
der age (Namo namo Rāghavāya—Punnāgavarali); Who experienced

friendly conversation with Śr̄ı Rāma even at a young age (Cinnanāt.anā
– Kalānidh̄ı; Nād. ād. ina – Janarañjan̄ı, Nāt.i māt.a – Devakriya and
so on).

198. Describing tastefully the divine words uttered by the child Rāma to His
mother (Rāma Rāma Rāma lāli – Sahāna); singing the pleasing ven. u
gāna of Bāla Kr. s.n. a (Ven. ugānalola – Kedāragaula).
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199. Who beheld the brilliance that is Śr̄ı S̄ıtā Rāma in the sacred cave of
the heart; the Muni whose singing is worship with flowers of the Names
Divine of Śr̄ı Rāma the Truth in the cavern of the heart.

200. The Deity contemplated upon in the cave of this heart; illumining the
sacred place of the cave of this heart; the Ācārya perceived in the cave
of this heart; Whose temple is the sacred place of this cave of a heart/
Whose heart is the sacred cave-temple for Vis.n. u.

201. Whose mind was absorbed in contemplation of Śr̄ı Rāma Whose form
is the b̄ıjāks.ara (?); giving upadeśa of the b̄ıjamantra; causing sharp
intellect.

202. Knowing the All-knowing Śr̄ı Rāma; Singing Rāma the Protector of the
wise; of nature beyond the intellect; granting protection and the alms of
intelligence.

203. Describing the nature of Śr̄ı Rāma, Giver of great happiness; giving
upadeśa of the Name of Śr̄ı Rāma, Destroyer of afflictions of great mag-
nitude.

204. Singer of the Tāraka nāma of Śr̄ı Rāma that causes great exhilaration;
describing the sadgun. as of Śr̄ı Rāma in greatly delightful songs.

205. The Lamp of sweet song, of great brilliance; Whose excellent kr. tis are of
widespread fame; the Ācārya granting great intellect and understanding;
the Sadguru of great glory.

206. Raining songs falling as a huge cascade, by which the Redeemer Śr̄ı Rāma
was drenched; the Sadguru showered by this rain of ślokas falling as a
huge cascade.

207. Enraptured by the vision of Śr̄ı Rāma, of the form great Brilliance; Who
ornamented Rāghava by gems of rāgas sparkling with great beauty.
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208. Of sweet-sounding voice; Singing Acyuta, the Primal Cause; Sadgu-

rudeva Who is Knowledge itself; Who taught immortal k̄ırtanas.

209. The Sāttvik Ācārya beyond intellect; Whose k̄ırtanas augment knowl-

edge; the Sadguru awakening knowledge of the Supreme Brahman be-

yond the intellect.

210. Who taught the right way of nādopāsana with true devotion of the

Consort of Śr̄ı; of multitudes of k̄ırtanas to be understood; Sadguru, the

Deity, the Awakened.

211. Whose tranquil, excellent kr. tis sing the Light of the solar race; of kr. tis

glowing with the Supreme Bliss of the Consort of Śr̄ı, Lord of the universe.

212. Whose songs, teaching the true nature of reality, are the resort for the

seeker of knowledge of Truth; Whose k̄ırtanas, condensing the truth of

reality, with essence of beauty give supreme Bliss.

213. The Light of Brahma Jñāna; Sadguru, Who is Brahman; Who sang Śr̄ı

Rāma the Truth, the Brahman; the Ascetic, constantly established in

Brahman.

214. Who did abhis.eka of Vis.n. u (Śr̄ı Rāma) with honeyed singing, in the

tranquillity of dawn; urging on pleasing nādopāsana at pre-dawn.

215. The Sadguru, lotus feet bathed in the flood of tears of this bhaktā; the

Sole Refuge for this bhaktā; Sadguru, Support for this bhaktā.

216. The One leading in the path of devotion; teaching that saṅḡıta should be

with bhakti (Saṅḡıta jñaanamu – Dhanyāsi); of excellent songs warding

off the cycle of births and rebirths; of k̄ırtanas delighting Śiva.
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217. Intent in contemplation of the tāraka nāma adored by Śiva; of mind
devoted to Śr̄ı Rāma Who wards off the sorrows of sam. sāra.

218. The Abode of the comfort of Śr̄ı Rāma Mantra that takes across the
ocean of sam. sāra; the Abode of the taaraka mantra of the Consort of
Śr̄ı, repeated by Śiva, the Consort of Bhavāni.

219. The Glory of this creation of devotion; the Sadguru, Cause of this cre-
ation; the Import of this creation sprung from the Divine; the One of
glory beyond conception.

220. Giving upadeśa of the Rāma Mantra that is medicinal and gladdening
to the broken heart; Whose singing resounds with the great tāraka nāma
of Śr̄ı Rāma the Detroyer of fear.

221. The Creator of delightful, auspicious k̄ırtanas that confer enjoyment and
liberation; the Singer of praises of Śr̄ı Rāma the Basis and Support of
the universe.

222. Whose Is. t.a Daiva was the Consort of the Daughter of the Earth; shining
forth in His k̄ırtanas on Śr̄ı Rāma; delighting in singing softly and sweetly
at early dawn Śr̄ı Rāma Captivator of S̄ıtā’s heart.

223. Leading with parental affection this dependent one; pacifying the whirling
mind; of reviving k̄ırtanas that are the medicinal drink of the essence of
the Name Divine.

224. Cooing in the cage of song the Name that delights Pārvat̄ı (Parvati de-
lights in listening to Rāma nāma recited by the parrot on her shoulder—
Hetsarika gā, Yadukulakāmbhoji); Whose k̄ırtanas are the torrent of

the Gaṅgā on the head of Śiva.

225. The Celestial Singer with love for the Consort of Śr̄ı; Remover of thirst for
material enjoyment; in Whose delightful k̄ırtanas that confer enjoyment
and liberation Mādhava smiles.
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226. Enhancing the charm of dawn by the kritis of adulations in Bhauli Rāga
(Melukovaiyya, Dı̄najanāvana); delighting at all times by multitudes of

kr. tis, Śr̄ı Rāma manifested on earth.

227. Whose songs on the Truth allay confusion; Whose k̄ırtanas remove delu-
sion; the Luminous One with the brilliance of knowledge of the Truth;
won over by the brilliance of Vis.n. u.

228. One with the brilliant Śr̄ı Rāma manifest in the mind concentrated be-
tween the brows; Sadguru Whose Form is brilliance, manifest in this
mind concentrated between the brows.

229. Singing the Supporter of this earth, Lord Vis.n. u, Who tears asunder
the veils of arrogance, jealousy etc (Terat̄ıyagarāda – Gaulipantu); the
Brilliant Poet singing extempore Lord Vis.n. u majestic as the mount Meru
(Meru samāna – Māyāmālavagaula).

230. Resplendent with great genius; of sweet voice singing the great Rāma
Mantra; the Tranquil One of pure mind/ by Whom this mind is purified;
Sadguru worshipped by these thoughts.

231. Of singing full of sweetness; gracing with sweetness of expression; de-
lighting in Vis.n. u, the delight of Laks.mı̄ (ma;a-.=+ma;a-A;a:=+a;ma-.sa-A;a:=+a;ma;ea); in
Whose mind shines Rāma the Brahman.

232. Of k̄ırtanas seeking Śr̄ı Raman. a, the Wind to the clouds of illusion;
Sadguru sought for by disciple whirled about in the forest of illusion.

233. Who worshipped the Lord of the solar race; Who won Raghūttama as
Friend; Who is the Word and Import of these sweet ślokas; the Sweet
Singer, of frugal speech.

234. Beautifully singing the One who incarnated as the Fish and so on—
Daśāvatāra k̄ırtana Dı̄najanāvana, (Bhauli); the limitless Ocean of

sweet song; Conversing with Śr̄ı Vis.n. u the Brother of Mı̄nāks.̄ı; the Ocean
of svaras , shores unseen.
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60



235. Raining songs from the cloud of inner happiness; Delighting by kr. tis on
Murāri/ Delighting Murāri by kr. tis / Delighting in composing kr. tis on
Murāri; the great Sage to be worshipped; Singing the Names Mukunda,
Hari.

236. Declaring that the flood Nāda arising from the mūlādhāra is the form of
pran. ava; Who knows the mysteries of nāda vidyā including mūrcchanā,
svarabheda and so on (Vararāga – Ceñcukāmboji).

237. One of soft, sweet, sāttvik words; the soft-hearted excellent Singer/ grant-

ing the boon of singing to this soft-hearted one; worshipping Śr̄ı Rāma
of soft speech by His sweet, soft music.

238. The soft-voiced Koel; Whose soft singing is a flow of honey; Who de-
lighted dear Śr̄ı Rāma by soft singing in honey-sweet voice.

239. Of genius lofty as the Meru; Whose genius shines forth in His k̄ırtanas;
the Cloud of sweet songs on the Cloud-hued One; the flow of Whose
brilliant songs confer happiness and wisdom.

240. The good Friend of Śr̄ı Rāma, Consort of Maithil̄ı ; the Friendly-minded;
the sweet Singer of the Consort of Maithil̄ı; Fond of the song of Śr̄ı
Vālmı̄ki (Śr̄ımad Rāmāyan. am).

241. Spontaneous Singer of loving songs on Śr̄ı Rāma, dearest to Maithil̄ı; the
inspired Singer of the essence of the Rāmāyan. a sung by Vālmı̄ki.

242. Bringing about attainment of moks.a; Whose blisstful k̄ırtanas are lib-
erating; Whose teachings dispel delusion; Who was captivated by the
fascinating Consort of Śr̄ı.

243. To be worshipped by silent meditation and sweet singing; the resplendent
Sage, truly worshipped; attainable by silence and contemplation; the
Supreme Guru worshipped by silence.
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244. Contemplated in the silent mind; perceived in silent contemplation; teach-
ing by silent upadeśa; Whose resounding sweet voice is felt in the silence.

245. The supreme Ascetic, the great Jñāni; the sāttvik One of restrained
mind; Whose dearest was/Who was most dear to Śr̄ı Kr. s.n. a, theYaduśres. t.ha;
delighting the Delighter of the Yadus.

246. Of excellent singing of the delightful Śr̄ı Kr. s.n. a—Yādavārāma/ Whose

excellent singing delights Śr̄ı Kr. s.n. a; singing Śr̄ı Rāma reposeful in the
mind of Lakshmı̄—ya;a; One absorbed in the sweet nāda within the Light
Śr̄ı Rāma the tranquil One within the two-syllable mantra Rā-ma (ra
after ya and ma after bha) .

247. Who adored and sang dear Rāma the Protector of Vísvāmitra’s yāga,
all His life; Tyāgabrahma GuruPrabhu, remembered and contemplated
lifelong (by this bhaktā).

248. Of single-minded contemplation of Śr̄ı Rāma; Who adhered to Śr̄ı Rāma
japa as a vrata; to be worshipped with absorbed singing; Sadguru, the
apt satsaṅga (good association).

249. Of flood of kr. tis as the swiftest Gaṅgā; fond of singing the Name of the
One dear to Laks.mı̄ (ya;a+I+.�); always established in yoga, for Whom
singing was most loved; Sadguru for Whom saṅḡıta was yoga.

250. Who praised the redeeming Śr̄ı Rāma with reposeful saṅḡıta that is
yoga; delighting by singing the extremely pleasing Name of the delightful,
youthful Śr̄ı Rāma.

251. The Lord of singing the Lord of the Raghus; the supreme in sweetly
singing the Supreme of the Raghus; delighting in the attribute of Raghu
Rāma; adoring the Delighter of the Raghus (Vandanamu – Sahāna).

252. The Songster, the Crest Jewel of a bhakta, of Śr̄ı Rāma; singing the glory
of the Name Auspicious, of Śr̄ı Rāma the Truth, the delight of S̄ıtā.
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 +:a;tRa;na:=+a;ma;gaH Á Á 255

.=+a;ma;a;�a;Ba:=+a;ma;ga;a:=+a;ma;ea .=+a;ma;Ba;�a;�+.=+sa;a;NRa;vaH Á

.=+a;ma:=+a;ma;Nya;k+:a:=+a;ma;ea .=+a;ma:=+a;ma;k+:g�a;a;�a;ta;kH Á Á 256

.=+a;ma:=+a;ma:ja;pa;a:=+a;ma;ea .=+a;ma:=+a;ma;sua;na;a;ma;gaH Á

.=+a;ma;sa;d, :Dya;a;na;s<a;�� +:a;na;ea .=+a;ma;ma:n:�a:ja;pa;sma:=H Á Á 257

:�a:=+pua;sUa;d;na;sa;�ç Å� +a;t�a;a .=� +a;�a;ta;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
.�+:�a;.ca:=+~va:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta:�+.pa;l+.a;va;Nya:=+a;ma;kH Á Á 258

:=e +Ba;sua;~va:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;=E +va;ta;pra;Bua:=+a;ma;kH Á
.=+ea;ma;a:úãÁ*.a;na;k+.=+a;.ca;a;ya;eRa .=+Ea;pya;~va:=+sua;ga;a;ya;kH Á Á 259

l+.�a;l+.ta;a;(r�a;a;pra;vxa:;dÄâ ;a;nua;ta;pa;~t�a;a;TRa;pua:=+a;Zua;gaH Á
l+.�a;l+.ta;a;Bra;a;txa;na;a:=+a;ya;Na;a;nua;g{a;h;sua;pa;a:�a;kH Á Á 260

l+.Gua;g�a;a;ta;a;�a;.cRa;ta;a;na;nta;ea l+.[m�a;a:=+ma;Na;ga;a:=+maH Á
l+.[m�a;a;pa;ga;a;na;sa;a;na;nd;ea l+.ya:=+a;ga;~va:=+a:=+maH Á Á 261
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253. In Whose elegant music and lyrics, the beauty of melody and rhythm
sparkle; the great Poet giving the drink of the sweet elixir of the Name
Divine.

254. The One swaying to the rhythm and melody of the rāga; the Abode of
the elegance of rāga and tāla; Who worshipped Raghuśres.t.ha with love;
lovingly singing Śr̄ı Rāma’s beautiful Name.

255. Singing the beauty of S̄ıta and Rāma melodiously with love for Śr̄ı Rāma;
Singing Śr̄ı Rāma in k̄ırtanas of beautiful rāgas dancing with extreme
love for Śr̄ı Rāma.

256. Delighting in singing the pleasing Śr̄ı Rāma; the Ocean of essence of
Rāma bhakti; the Garden of delight for Śr̄ı Rāma; of songs delighting
Śr̄ı Rāma.

257. Reposeful in japa “Rāma Rāma”; singing the sweetly Name Divine, in
which Śr̄ı Rāma delights; absorbed in meditating on Śr̄ı Rāma the Truth;
Whose thought is always japa of Śr̄ı Rāma mantra.

258. Of excellent songs on the Slayer of foes; Whose excellent k̄ırtanas course
as the Gaṅgā; singing in a beautiful voice dear Śr̄ı Rāma of lovely form
(Lāvan. ya Rāma – Pūrn. as.ad. jam).

259. The One of rich lineage in saṅḡıta (.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;=E +va;ta) who sang Lord Śr̄ı Rāma
in a resounding, sweet voice ( :=e +Ba;sua;~va:=); the Ācārya causing rapture; the
Sweet Singer of silvery voice.

260. Singing extempore in Tapast̄ırthapura (Lālgud. i) praise of Goddess Lalitā
augmenting auspiciousness (Lalite – Bhairav̄ı, Lālgud. i Pañcaratnam);
the fit Receptacle of the anugraha of Śr̄ıman Nārāyan. a Brother of Lalitā.

261. Who worshipped Lord Vis.n. u (Ananta) singing effortlessly; delighting in
singing the Delighter of Laks.mı̄; Blissful in singing the Consort of Laks.mı̄;
delighting in laya, rāga and svara.
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l+.a;va;Nya:=+a;ma:=+a;ma;(ãÉa l+.a;�a;l+.ta;(r�a;a;pa;sa;a:=+maH Á
l+.a;~ya;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;�Ì+:a;d;
a;d;v.ya;na;a;ma;sua;ga;a:=+maH Á Á 262

;�a;l+.ñÍç ÅÅ*:+�+.
a;pa;
a;pra;ya;a:ja;�a;(r�a;a:=+a;ma;ta;a:=+k+:a;~å.pa;dH Á
;�a;l+.ñÍç ÅÅ*:+�+.
a;pa;
a;pra;ya;a;na;nd;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;na;a;ma;ta;a:=+kH Á Á 263

;�a;l+.
a;pa;pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;a;.ca;a;ya;eRa ;�a;l+.
a;pa;.ca;nd;na;.ca;�a;.cRa;ta Á
;�a;l+.pya;t�a;a;ta;~va;Ba;a;va;(ãÉa ;�a;l+.
a;pa:�+.pa;�a;na;d;
a;ZRa;taH Á Á 264

l� +.a;l+.a;.ca;tua:=+kx +:SNa;a:=+a;ma;l� +.a;l+.a;gea;ya;na;a;f;kH Á
l� +.a;na;sua;~va:=+sa;dÒU +pa;ea l� +.a;na;ma;a;na;sa;sa;a;�a;.cRa;taH Á Á 265

lu +.b.Da;a;nta;ssua;pra;sa;a;d;(ãÉa lu +.�a;l+.ta;a;ntaH pra;sa;a;ntva;naH Á
lU +.na;pua;Spa;a;[a:=+a;pUa:$ya;ea lU +.na;d;ea;Sa;a;
a;d;du ;Skx +:taH Á Á 266

le +.K.ya;sa;�ç Åu +Na;vxa;nd;(ãÉa le +.��a;Ka;ta;~va;.ca;�a:=;�a;kH Á
le +.Ka;a:�+.pa;pra;k+:a;Za;(ãÉa le +.��a;Ka;ta:(ìÉÅ;+ea;k+:ma;a;�a;l+.kH Á Á 267

l+.ea;k+:na;a;Ta;a;.cRa;na;a;yua;�+:ea l+.ea;k+.�a;a;Na;~va;ga;a;h:=H Á
l+.ea;k+:a;va;na;sua;ga;a;�a;na;�+ea l+.ea;k+:sMa;ta;a;pa;h;a:=+gaH Á Á 268

l+.Ea;k�+.a;a;t�a;a;ta;~va;Ba;a;va;(ãÉa l+.Ea;
a;k+:k+:a;sa;�a;�+:Ka;Nq+.naH Á
l+.Ea;
a;k+:k+:a;l+.Ea;
a;k+:k+:a;tma;(r�a;a:=+a;ma;~va;kx +:�a;ta;ma;Nq+.naH Á Á 269

va:=+s�a;a;ta;a;va:=+a;�a;(ãÉa va:=+�a;ma;�;sua;ga;a:=+vaH Á
va:=+sa;�a;~va:=+ea;pa;a;~ya;ea va:=+sua;~va:=+ga;a;va:=H Á Á 270
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262. Delighting in the lovely Śr̄ı Rāma (Lāvan. ya Rāma – Pūrn. as.ad. jam);
Who indulged in Vis.n. u, beloved of Laks.mı̄ (.sa;a); the Delighter in sweet
singing, dancing in the rapture of divyanāmasaṅk̄ırtanam.

263. The Abode of the Tāraka Nāma of Śr̄ı Rāma, lovingly uttered by Śiva;
Whose sweet singing of the Tāraka Nāma was a joy and delight to Śiva.

264. Ācārya worshipped by flowers of this writing/ by Pushpa with this writ-
ing; anointed by the sandal-paste of this writing; Whose nature is beyond
this writing; Who is seen in the form of this writing.

265. Singing in His musical opera (Naukā Caritram) the delightful sport of
Śr̄ı Kr. s.n. a, skilful in the creation and protection of this universe as sport;
in Whose virtuous form susvara is merged; worshipped (by this bhaktā)
with mind absorbed in Him.

266. Making the confused mind clear; calming the agitated mind; to be wor-
shipped by these plucked flowers of aks.aras; by Whom faults and sins
are destroyed.

267. Of abundant virtues to be written about; Who has written His own story
(here); shining in the form of His writings; garlanded by these ślokas
caused to be written by Him.

268. Intent on worshipping the Lord of the universe; winning over the Pro-
tector of the world by His sweet singing; devoted to sweetly singing the
Preserver of the earth; Whose songs destroy all afflictions.

269. Whose nature is beyond worldly; Who condemns worldly attachments;
adorning by His kr. tis Śr̄ı Rāma the Supreme Deity of this world and
beyond.

270. Intimate with the choice Consort of the beautiful S̄ıtā; of extremely sweet
singing voice; to be worshipped by the choice saptasvaras; granting the
boon of excellent sweet singing.
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va:=+sua;~va:=+l+.ea;l+.(ãÉa va:=+sua;~va:=+ga;a;sa:=H Á
va:=+sua;~va:=+vea;Nua;(ãÉa va:=+ga;a;na;�a:ja;ta;a;ma:=H Á Á 271

va:=+a;�Ì+:a;d;sa;sMa;dx ;�;va:=+v�a;a;Na;a;sa;na;a:=+dH Á
va:=+na;a:=+d;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;~va:=+a;NRa;va;ga;B�a;a:=+gaH Á Á 272

va:=+v�a;a;Na;a;~va:=+a;va;a;sa;ea va:=+v�a;a;Na;a;~va:=+a:=+taH Á
va:=+v�a;a;Na;a;mxa;du ;~va;a;du ;~va:=+k
 +:a;tRa;na;pUa;�a:ja;taH Á Á 273

va:=+k
 +:a;tRa;na;sa;tsa;ñÍç ÅÅ*:+.ea va:=+g�a;a;ta;ma;h;ea;tsa;vaH Á
va:=;=+a;ga;~va:=+a:=+a;ma;ea va;na:ja;a;[a;sua;ga;a:=+maH Á Á 274

va;a;#sa;}å.pa;tpa;�a:=+pUa;NRa;(ãÉa va;a;#sa;}å.pa;
a:�a;va:=+pra;dH Á
va;a;#:cea;l+.a;vxa;ta:=+a;ma;(ãÉa va;a;#:cea;l+.a;vxa;ta;sa;�ç Åu ;�H Á Á 275

;
a;va;
a;d;ta;a;tma;~va:�+.pa;(ãÉa ;
a;va;l+.[a;Na;ga;l+.[a;NaH Á
;
a;va;ma;l+.~va;&+.d;a;Ba;a;sa;
a;va;na;ta;a;sua;ta;va;a;h;naH Á Á 276

;
a;va;Sa;ya;a;sa;�a;�+:dU :=+(ãÉa ;
a;va:=+a;ga;a;
a;ñÍöÐÅÅ*:+.ta;sa;�ç Åu ;�H Á
;
a;va;dùÅ;a;a;sMa;pra;a;�a;�a;sMa;pa;a;d;ea ;
a;va;na;ya;a;�a;.cRa;ta;sa;�ç Åu ;�H Á Á 277

v�a;a;Na;a;ga;a;na;pra;ma;ea;d;(ãÉa v�a;a;Na;a;na;a;d;mxa;du ;~va:=H Á
v�a;a;Na;a;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;na;nd;ea v�a;a;Na;a;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sa;a;�a;.cRa;taH Á Á 278

v�a;a;Na;a;�a;ma;�;~va:=+a;l� +.a;na;k+:NF+.~va:=+a;.cRa;na;
a;pra;yaH Á
v�a;a;Na;a;sa;ga;a;na;pua;Spa;a;.cRa;na;a;ma;ea;
a;d;ta;gua:�+�a;maH Á Á 279
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271. The One enjoying the excellent sweet musical notes; of streaming excel-
lent sweet singing; of excellent flute-like sweet voice; Who has won over
the celestials by excellent singing.

272. Who beheld with exhilaration Nārada with his great veena (Śr̄ı Nāradamuni
Gururāya – Bhairavi, Naaradamuni – Pantuvarāli, Prahlāda Bhakti
Vijayam); in the depths of the ocean of svara that is Śr̄ı Nārada’s
saṅḡıta.

273. Abiding in the sweet sound of the veena; delighted by the sweet music
of the veena; worshipped by His k̄ırtanas sounding soft and sweet in the
veena.

274. Whose excellent k̄ırtanas are the good association; Who sang beautifully
the Saptasthānotsava (at Tiruvaiyāru, Mutsat.a – Madhyamāvat̄ı); de-
lighting in beautiful svara and rāga; pleasing the Lotus-eyed Lord with
sweet singing.

275. Of perfect wealth of expressions; giving the boon of richness of expression;
Who clothed Śr̄ı Rāma with the garment of expressions; Sadguru clothed
with the garment of these expressions.

276. Knower of the nature of the Ātman; Whose music is characteristically
distinct; in Whose pure heart is the resplendent Vis.n. u Whose conveyance
is Garud. a.

277. Far from material attachment; Sadguru distinguished by detachment;
fulfilling attainment of vidyā; Sadguru worshipped with humility (by
this one).

278. Very pleased by veena gāna; of voice soft as the music of the veena;
happy with singing His k̄ırtanas along with the veena; worshipped by
veena music along with singing.

279. Fond of musical worship with singing absorbed in the sweet sound of the
veena; the Supreme Guru happy with worship by Pushpa, singing with
the veena.
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v�a;a;Na;a;ga;a;na;pra;sa;�a;(ãÉa v�a;a;Na;a;va;a;
a;d;ta;sa;tkx +:�a;taH Á
v�a;a;Na;a;va;a;d;na;sua;pr�a;a;ta;ea v�a;a;Na;a;mxa;du ;~va:=+�/////////�a;sma;taH Á Á 280

vxa;nd;a;pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;a;g�a;a;ta;vxa;nd;a:=;=+a;ma;.ca;ndÒ +kH Á
vxa;nd;a;l+.ea;l+.a;�a;Ba;na;nd;~va;g�a;a;ta;vxa;nd;a;.cRa;na;a:=+maH Á Á 281

:vea;Nua;ga;a;na;a;�a;Ba;l+.ea;l+.(r�a;a;kx +:SNa;ga;a;na;~va:�+.pa;gaH Á
:vea;Nua;ga;a;na;~va:=+a;�a;ma;�;sa;�ç Å +a;na;kx +:SNa;va;nd;naH Á Á 282

:vea;d;a;nta;sa:�va;ta:�va::]a;ea :vea;d;vea;d;a;nta;sa;a:=+gaH Á
:vea;d;Za;a;~:�a;ea;pa;nEa;Sa;dùÅ;a;�a;na:ja;ta:�va;ga;k
 +:a;tRa;naH Á Á 283

:vea;ga;va;a;h;kx +:�a;ta;pìÉÅ;+a;va;ea :vea;d;na;a;d;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
:vea;d;Ga;ea;Sa;�a;na;na;a;d;~va:=+a;ma;sMa;va;a;sa;ga;a;ya;naH Á Á 284

;vEa:=+a;gya;tya;a;ga;Z�a;a;l+.(ãÉa ;vEa;ku +:NF+.na;a;Ta;va;�+:BaH Á
;vEa;de ;h� ;a;Ba;a;gya;gea;ya;(ãÉa ;vEa;Ba;ea;ga:=+ñÍç ÅÅ*:+.va;NRa;naH Á Á 285

;vEa;Ba;ea;ga:=+ñÍç ÅÅ*:+.na;a;Ta;~va;Ba;a;va;pua;
a;�;~va:=+a;nua;�a;taH Á
;vEa;Ba;ea;ga:=+ñÍç ÅÅ*:+.mua;tya;a;
a;ñÍç ÅÅ*:+..cC+.
a;va;k
 +:a;tRa;na;sa;tk+:
a;vaH Á Á 286

v.ya;�+:sua;~va:=+dE ;va;(ãÉa v.ya;a;�Ea;ta;.cÃìÉ*:+ea;k+:ma;Nq+.lH Á
v.ya;�a;Ta;ta;a;�a;tRa;pra;Za;a;ma;(ãÉa v.ya;a;Dya;a;�a;Da;Ba;ya;h;a:=+kH Á Á 287

Za;ta;ku +:}Ba;gua;Na;(rea;�+ZZa;ta;a;yua;mRa;ñÍç ÅÅ*:+.l+.pra;dH Á
Za;�a;ta:=+a;ga;l+.sa;dÒ +�a;kx +:�a;ta;ma;a;�a;l+.sa;s�a;a;ta;saH Á Á 288
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280. Perspicuous in veena gāna; Whose excellent kr. tis are played on the
veena; pleased with veena music; smiling in the soft music of the veena.

281. Who sang His God dear Śr̄ı Rāma and worshipped Him with tulas̄ı leaves
and flowers (Tulas̄ıdala – Māyāmālavagaula); happily worshipping by

His numerous songs to the joy of Śr̄ı Kr. s.n. a (Vr. ndāvana lola – Tod. i).

282. Singing Śr̄ı Kr. s.n. a the Gānasvarūpa, enjoying ven. u gāna (Ven. ugāna –

Kedāragaula); Adoring Śr̄ı Kr. s.n. a with beautiful singing, voice sweet as
the music of the flute.

283. The Knower of the nature of the Truth in the Vedānta; Who sang the
essence of the Vedas and Vedānta; Whose k̄ırtanas sing the inherent
Reality, of the Vedas, śāstras and Upanis.ads.

284. Of fast-flowing flood of kr. tis; Whose auspicious k̄ırtanas are the sound
of the Vedas; singing about Śr̄ı Rāma’s residence (in His house) to the
resounding of vedaghos.a (Muripemu – Mukhāri).

285. Whose way of life was detachment and renunciation; forWhomVaikun. t.ha
Nātha was dearmost; singing Śr̄ı Rāma the Fortune of Vaidehi; describ-
ing the magnificent festivities of Śr̄ı Raṅga.

286. Adoring Vaibhoga Raṅganātha with His music rich in bhāva; the excel-
lent Poet singing the beauty of Vaibhoga Raṅga in garment of pearls
(mutyāngi).

287. The manifest Deity of Susvara; permeating these ślokas on Him, around
Him; soothing the agitation of the distressed one; destroying physical and
mental afflictions and fear.

288. The Greatest One of golden qualities; granting auspiciousness and long
life; by Whose gems of kr. tis, sparkling in hundreds of rāgas, Vis.n. u —
S̄ıtā Rāma is garlanded (Rāgaratnamāl̄ıkace – Rı̄tigaula).
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Za;b.d;b.ra;�;~va:�+.pa;(ãÉa Za;b.d;eMa;k+:a:=+l+.ya;~va:=H Á
Za;b.d;a;�a;ta;mxa;du ;ma;a;Dua;yRa;ZZa;b.d;a;t�a;a;ta;pra;Za;a;�////�a;nta;dH Á Á 289

Za;a;nta;ma;a;na;sa;sa;Ea;K.ya;(ãÉa Za;a;ta;ku +:}Ba;ga;l+.~va;naH Á
Za;a:(õ;a;t�a;a;va;h;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;k+:a;Za;a:(õ;a;ta;a;na;nd;g�a;a;ta;taH Á Á 290

;
a;Za;va;a:=+a;ma:=+ma;a:=+a;ma;
a;Za;va;a;na;nd;sua;na;a;ma;gaH Á
;
a;Za;va;a;Bra;a;txa;kx +:�a;ta;~å.PU +.�a;tRa;�///////�a;ZZa;va:=+a;ma;sua;na;a;ma;gaH Á Á 291

;
a;Za;SyEa;k+:�a;.ca:�a;�a;na;Dya;a;ta;�///////�a;ZZa;Sya;a;sa;�a;�+:sua;pUa;�a:ja;taH Á
;
a;Za;Sya;a;
a;(ra;ta;gua:�+:~va;a;m�a;a ;
a;Za;Sya;va;tsa;l+.dE ;va;taH Á Á 292

Z�a;a;k+.=+~å.pa;ZRa;sa:úêÁÁ*+� ;a;va;ZZ�a;a;k+:a:=+dx ;
a;�;d� ;a;[a;kH Á
Z�a;a;k+.=+a;pìÉÅ;+a;va;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;k+:a;�a;na;Ba;sa;tk
 +:a;tRa;na;pìÉÅ;+vaH Á Á 293

Zua;.c�a;a:�+.pa;sa;d;a;.ca;a;yRa;ZZua;Ba;pra;d;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
Zua;Bra;Ba;ea;g�a;a;ndÒ +Za;yya;a;�a;ta;Zua;Ba;l+.[a;Na;va;NRa;naH Á Á 294

ZUa;nya;ta;a;pa;ea;h;na;(r�a;a;pa;Zxa;ñÍç ÅÅ*:+.a:=+gua;Na;k
 +:a;tRa;naH Á
Zea;Sa;Za;a;�a;ya;gua;Na;ea:�ua;ñÍç ÅÅ*:+.ga;a;na;ea:�ua;ñÍç ÅÅ*:+.
a;h;ma;a;l+.yaH Á Á 295

ZEa;l+.ea:�ua;ñÍç ÅÅ*:+.sua;pua;Nya;(ãÉa ZEa;l+.sa;a:=+dx ;Q+v.ra;taH Á
ZEa;�a;Ta;�ya;a;pa;h;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ZZEa;l+.Da;a:=+a;nua;k
 +:a;tRa;naH Á Á 296

Za;ea;k+:va;a:=+Na;sa;�ç Å +a;na;na;a;d;ea;pa;a;sa;na;ma;a;gRa;N�a;aH Á
Za;ea;k+:ea;;�ÂåÅU +ta;sua;k+:a;v.ya;~va;sa;a:=+k
 +:a;tRa;na;sa;a:=+gaH Á Á 297
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289. Whose nature is Om̃kāra Brahman; of voice one with the sound of

Om̃kāra; of extremely soft, sweet tone; giving tranquillity beyond sound.

290. One with the comfort of a tranquil mind; with a voice of molten gold;

whose nectarine songs give permanent Bliss even as the heavenly Gaṅgā

flowing on earth.

291. Singing sweetly the auspicious, blissful Name, in which Ramā revels and

Pārvat̄ı delights; of inspired kr. tis on Rāma the Brother of Pārvat̄ı; singing

the auspicious Name in which Śiva revels.

292. Contemplated single-mindedly by this śis.yā; worshipped with loving de-

votion by this śis.yā; Gurusvāmi resorted to by this śis.yā; the God, with

parental affection for this śis.yā.

293. Enlivening by the cool touch; giving d̄ıks. ā by tranquil tender glance; of

flood of excellent kr. tis even as the flood of the cool Gaṅgā.

294. The Sadācārya, the very form of Light; of lovely k̄ırtanas that confer

auspiciousness; describing the extremely auspicious attributes of Vis.n. u

the Recliner on Ādísesha.

295. Of k̄ırtanas dispelling dejection and emptiness, on the charming qualities

of the Consort of Śr̄ı; the Lofty Himālaya of songs describing the lofty

gun. as of Vis.n. u Śeshaśāȳı.

296. The sacred One lofty as a mountain; steadfast and firm as a rock in His

vrata; Whose saṅḡıta removes laxity and weakness of mind; of songs of

praise like a mountain cascade.

297. Leading in the path of Nādopāsana by virtuous k̄ırtanas warding off

grief; singing the essence of Śr̄ımad Rāmāyan. a, the epic born of (Vālmı̄ki’s)

dejection, in nectarine k̄ırtanas.
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Za;ea;Ba;na;~va:=+sa;�a;a;d;.ca;a:�+:k
 +:a;tRa;na;na;tRa;naH Á
Za;Ea;Ba;(r�a;a;sa;�ç Åu ;�+:~va;a;m�a;a Za;Ea;yRa;va;dÒ +a;ma;k
 +:a;tRa;naH Á Á 298
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a;va;g{a;hH Á
;
a;(ra;ta;sa;;�ÂåÅ +�a;�+:sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sa;tsua::]a;a;na;pra;va;DRa;kH Á Á 300

(r�a;a;na;a:=+d;gua:�+:~va;a;�a;ma;ga;a;g{a;nTa;a;Z�a;a;vRa;.ca;a;~å.pa;dH Á
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a;pra;ya;k
 +:a;tRa;naH Á Á 302

(rua;�a;ta:=+a;ga;l+.ya;a;l� +.a;na;na;a;ma;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;l+.yaH Á
(rua;�a;ta;ma;Nq+.l+.sMa;vxa:�a;tea:ja;ea:�+.pa;sua;ga;a;l+.yaH Á Á 303

(rua;�a;ta;ta;a:=+~va:=+a;.ca;a:�+:pua;Sk+:l+.a;l� +.a;na;(ra;ea:�a;kH Á
(rua;�a;ta;Za;a;~:�a;a;�a;ta;nEa;pua;Nya;Z(rua;�a;ta;s<a;�� +:a;na;ga;a:=+vaH Á Á 304

(rea;ya;~k+.=+~va:=+a;.ca;a;yRa;Z(rEa;�.�a;g�a;a;ta;ea;pa;de ;Za;kH Á
(ra;ea:�a;pea;yUa;Sa;ga;a;va;SRa;Z(ra;Ea;
a;�;sea;
a;va;ta;sa;�ç Åu ;�H Á Á 305

(ìÉÅ;+[Na;va;a;gBa;a;Sa;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;Z(ìÉÅ;+a;��a;Ka;ta:(ìÉÅ;+ea;k+:pua;Spa;kH Á
;�a:(ìÉÅ;+�;sa;;�ÂåÅ +�a;�+:sa;a:�+.pya;Z(ìÉÅ;+ea;k+:pua;Spa;a;va;l� +.a:=+taH Á Á 306
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298. Of beautifully dancing k̄ırtanas with resounding lovely svaras (Śobhillu
saptasvara – Jaganmohini); the Divinity called Sadgurusvāmi; adoring
and singing the valiant Śr̄ı Rāma.

299. Singing and praising Śyāmasundara Śr̄ı Rāma, the all-pervading Energy
(Śyāmasundarāṅga – Dhanyāsi); delighting in the Pushpāvali of beau-
tiful ślokas of this devoted śis.yā.

300. The very Image of the ānanda of Divyanāma saṅk̄ırtana that makes
weariness flow away; augmenting true knowledge, saṅḡıta with true de-
votion in the this one with resorted to Him.

301. The Receptacle of Śr̄ı Nārada Gurusvāmi’s blessings and the musical
treatise Svarārn. ava; immersed in the ocean of svaras in singing as
upāsana, the Consort of Śr̄ı (Śr̄ıpa priya—At.hān. ā).

302. Singing sweetly “Śr̄ıkānta, Śr̄ıkara” pleasantly resounding like a bell,
Whose k̄ırtanas are dear to Śr̄ıdhara, abiding in Śr̄ı’s beautiful mind.

303. Absorbed in nāmasaṅk̄ırtana one with śruti, rāga and laya; the Lumi-
nous Form absorbed in singing, encircled by the sweet sound of the śruti

304. The Sadguru, ears attuned to the rich, high, beautiful upper partials
(overtones of the Tamburā); the Expert in śruti śāstra; of singing voice
one with śruti.

305. The Ācārya of music leading to final emancipation; teaching His most
auspicious songs; raining song, nectar to the ear; Sadguru served willingly
and obediently.

306. Of saṅḡıta with smooth-flowing words and expressions; pervading these
flowers of ślokas; causing sārūpyam to the bhaktā with true devotion,
clung to Him; delighted by this string of flowers of slokas.
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(ìÉÅ;+ea;
a;k+:ta;~va;ma;h;tk
 +:a;�a;tRa;Z(ìÉÅ;+ea;k+:sMa;~å.PU +.�a;tRa;he ;tua;kH Á
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:Sa;q+.a;na;na;a;
a;(ra;ta;a;pa;a;l+.nua;�a;ta;ma:úêÁÁ*+u ;l+.sa;tkx +:�a;taH Á
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.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta:=+sa;ma;a;Dua;yRa;ssa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;a;NRa;va;sMa;pìÉÅ;+vaH Á Á 312

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;~va:=+sa;a:=+a;Dya;ssa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;~va:=+�a;ma;�;taH Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sua;~va:=+a;na;nd;ssa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ea;pa;a;sa;na;a;mua;dH Á Á 313

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sa;�ç Åu ;�+:~va;a;m�a;a .sa;
ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta:=+sa;sa;a;l+.yaH Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta:=+a;ma;s�a;a;ta;(ãÉa .sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta:=+sa;k
 +:a;tRa;naH Á Á 314

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta::]a;a;na;Ba;�a;�+:~va;sa;tk
 +:a;tRa;na;ea;pa;de ;Za;kH Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta::]a;a;na;�a;Ba;[a;a;va:=+pra;d;a;.ca;a;yRa;dE ;va;kH Á Á 315
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307. Who has Himself versified His great glory; Who has inspired these ślokas;

the Fragrance of this flower-garland of ślokas; the Honey of inspired

singing, of the flowers of these ślokas.

308. Ācārya worshipped by the flowers of breath (of this one); Sadguru min-

gled in the life breath (of this one); established in the seat of this placid

mind; the Sadguru causing auspiciousness.

309. Of the beautiful kr. ti of praise on Lord Subrahman.ya the Protector of

those seeking refuge (Nı̄van. t.i daivamu – Tod. i); of several kr. tis, full of

inner devotion, on Śr̄ı Rāma.

310. Singing in s. ād. ava and aud. ava rāgas, with resounding svaras, basis

being the s.ad. ja; Who worshipped Rāma with sweet singing and the

s.od. aśopacāra (sixteen stages of worship).

311. On the pinnacle of saṅḡıta yoga; the Ocean of essence of beautiful

saṅḡıta; the Sea of the seven notes; the embodied Form of the sap-

tasvaras.

312. Ācārya, the incarnation of saṅḡıta; the Flow of honey of saptasvaras;

the essential Sweetness of saṅḡıta; the swelling Ocean of saṅḡıta.

313. The One to be worshipped with saṅḡıta svaras; the sweet Ambrosia of

saṅḡıta svara; the Bliss of the sweet svaras of saṅḡıta; delighted by

saṅḡıtopāsanā.

314. Sadgurusvāmi sung here; abiding in the essence of this saṅḡıta; Who

sang S̄ıtā Rāma; Whose k̄ırtanas are the essence of saṅḡıta.

315. Teaching saṅḡıta jñāna with bhakti through His excellent k̄ırtanas

(Saṅḡıtajñānamu – Dhanyās̄ı); Ācāryadeva giving the alms of of saṅḡıta

jñāna as a boon (to this one).

77
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.sMa;sa;a:=+B�a;a;tya;pa;ea;h;(r�a;a:=+a;ma;na;a;ma;sua;ga;a;kx +:�a;taH Á

.sMa;sa;a:=+ta;a;
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.sa;h;~åò:a;a;yua;ta;sa;tk
 +:a;�a;tRa;ssa;h;~åò:a;a;yua;ta;k
 +:a;tRa;naH Á

.sa;h;~åò:a;na;a;ma;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ssa;h;~åò:a;pua;Spa;ma;a;�a;l+.kH Á Á 319

.sa;h:ja;a;g�a;a;ta:=+a;ma;(ãÉa .sa;h:ja;a;na;nd;sa;tkx +:�a;taH Á

.sa;h:ja;~å.Pu +.�a:=+ta:(ìÉÅ;+ea;k+:sa;h;~åò:a;a;�a;.cRa;ta;sa;�ç Åu ;�H Á Á 320

.sa;a;na;nd;na;nd;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ssa;a;�Ì+:a;d;ga;a;na;sua;~va:=H Á

.sa;a;ga:=+a;gua;�a;sa;�a;a;ma;sa;a:=+sa;a:=+ga;sa;a;ga:=H Á Á 321

.sa;a;ke +:ta;va;a;sa;sMa;va;a;sa;sa;tk
 +:a;tRa;na;�a;na;ke +:ta;naH Á

.sa;a;l+.ñÍöÐÅÅ*:+.a:=+sua;Ba;a;yRa;(r�a;a:=+a;ma;a;l+.ñÍöÐÅÅ*:+.a:=+k
 +:a;tRa;naH Á Á 322

.sa;a;[�a;a;BUa;ta;a;.cyua;ta;a;l+.ea;k+:ssa;a:=+sa;a:=+sua;ga;a;sa:=H Á

.sa;a;ma;ga;a;l+.ea;l+.ga;a;l+.ea;l+.ssa;a;ma;a;
a;d;�a;na;ga;ma;a;TRa;gaH Á Á 323

.sa;a;Dua;(rea;�+ssua;ga;a;na;nd;ssa;a:=+sa;�ç Å +a;na;�a;na;
a;�+taH Á

.sa;a;
a;h;tya;a;�a;ta;sua;l+.a;�a;l+.tya;ssa;a;
a;h;tya;l+.ya:=+a;ga;taH Á Á 324
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316. Whose excellent kr. tis are the flood of the Gaṅga in which Vis.n. u the

Progenitor of Gaṅgā delves; Whose saṅḡıta is the streaming Gaṅga; the

Form of the tranquillity of the Gaṅga.

317. The Great Soul, of sattva gun. a; the sāttvik and compassionate One,

Abode of all virtues; the supreme Yogi of sattva saṅḡıta; the Abode of

the essence of the saptasvaras.

318. Whose kr. tis beautifully sing Śr̄ı Rāma Nāma that drives away fear of

sam. sāra; the cool Stream of sweet song, the Resort to this one afflicted

by the heat of sam. sāra.

319. The sāttvik Glory in this Sahasra; of tens of thousands of k̄ırtanas; Who

sang thousands of Names of the Divine; garlanded by these thousands of

flowers.

320. Who spontaneously sang Śr̄ı Rāma; of virtuous kr. tis inherently blissful;

Sadguru worshipped by these thousands of spontaneous inspired ślokas.

321. Of saṅgita delighting the Delight of Laks.mı̄ (.sa;a); the Sweet-voiced, of

exhilarating singing; the Ocean of nectarine songs on the nectarine Name

of the One hidden in the sāgara (Ref?).

322. Whose satk̄ırtanas are the temple where abides Śr̄ı Rāma of Sāketa,Ayodhyā

(Sāketaniketana – Kannad. a); of k̄ırtanas ornamenting Śr̄ı Rāma with

Consort S̄ıtā, beautifully ornamented.

323. Perceiving AcyutaWho witnesses all (Sāks. iledani—Baṅgāla); the stream

of sweet song as essence of the Essence; enjoying singing the One who

delights in sāmagāna; singing the import of the Vedas such as Sāma.

324. The great Saint enjoying sweet singing; intently devoted to nectarine

singing of the Essence; whose lyrics are of delicate beauty; with the

nectar of melody and rhythm blended in the lyrics.
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;�a;sa:;dÄâ ;sua::]a;a;na;pua;
a;�;(ãÉa ;�a;sa;�a:;dÄâ ;sMa;pa;a;d;sa;�ç Åu ;�H Á
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.s�a;a;ta;a;nua:ja;sa;mea;ta;(r�a;a:=+a;ma;
a;va;g{a;h;pUa:ja;naH Á Á 326

.s�a;a;ta;a:=+a;ma;~va;&+.tp�a;a;F+.sMa;pUa:ja;na;ma;na;ea;l+.yaH Á
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.s�a;a;ta;a;va:=+a;�a;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta::]a;a;na;vea;d;a;TRa;sa;tkx +:�a;taH Á

.s�a;a;ta;a;va:=+a;.cRa;na;a;sa;a:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta::]a;a;na;ga;a;kx +:�a;taH Á Á 329

.s�a;a;ta;a;&+.tpa;�íåÅ+a;Ka;dùÅ;a;ea;ta;(r�a;a:=+a;ma;ga;a;na;Ka;dùÅ;au ;�a;taH Á

.s�a;a;ta;a;pa;�a;ta;~va;&+.tpa;�íåÅ+a;sa;a;ma;ea;d;ga;a;na;sa;�ua;�a;taH Á Á 330

.s�a;a;ta;a:=+a;ma;~va;g�a;a;ta;a:=+a;ma;na;a;ma;a:=+a;ma;k
 +:a;tRa;naH Á

.s�a;a;ta;a;ma;a;h;a;t}ya;sa;ea;tkx +:�;Ba;v.ya;ea:�a;ma;gua;Na;a;na;vaH Á Á 331

.s�a;a;ma;a:=+
a;h;ta;sa;jå.]a;a;na;ss�a;a;ma;a:=+
a;h;ta;ga;a;va;naH Á

.s�a;a;ma;a:=+
a;h;ta;ga;a:=+a;ma;na;a;ma;pua;Spa;a;.cRa;na;a:=+maH Á Á 332

.sua;Da;a;sa;a:=+~va:=+a;sa;a:=+ssua:=+a:=+a;ma;~va:=+a:=+maH Á

.sua;ma;na;ea:ja;~va:=+a:=+a;Dya;ssua;ma;na;ea:ja;ga;Na;a:=+maH Á Á 333
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325. Who causes attainment of complete jñāna; Sadguru leading to fulfilment;
Who has imparted richness to these ślokas; of k̄ırtanas on the Consort
of Śr̄ı, granting absolution.

326. Delighting in the voice of S̄ıtā Rāma/ Delighting S̄ıtā Rāma by His music;
delighting in S̄ıtā Rāma in the mind; worshipping vigraha of Śr̄ı Rāma
accompanied by S̄ıtā and brother Laks.man. a.

327. The One, mind ever absorbed (in the Supreme), worshipping S̄ıtā Rāma
in the seat of His heart; one with nāmasaṅk̄ırtana of S̄ıtā Rāma as a
flow of honey.

328. Of the auspicious kr. ti on His mental vision of the grand celebration of
S̄ıtākalyān. am (S̄ıtākalyān. a—Śaṅkarābharan. am); worshipping S̄ıtāpati
with d̄ıpārādhana and sweet singing of His praise.

329. Of the excellent kr. ti on the Import of the vedas, with full knowledge
of saṅḡıta dear to the Consort of S̄ıtā (S̄ıtāvara – Devagāndhāri); the
Form of song (ga;a A;a;kx +:�a;taH) and knowledge showering saṅḡıta as arcanā
of S̄ıtāvara.

330. The Sun of songs on Śr̄ı Rāma, the Sun to the lotus of S̄ıta’s heart;
adoring S̄ıtāpati in the lotus of heart with delightful songs.

331. Of k̄ırtanas delighting S̄ıtārāma by Names Divine in the garden of songs;
Adoring the exalted auspicious attributes and the greatness of S̄ıtā Devi
(Sariyevare – Śr̄ırañjan̄ı etc).

332. Of boundless knowledge of the Sat; the boundless Thicket of songs; enjoy-
ing worship with flowers of the Name Divine from the boundless garden
of song.

333. Whose cascade of music is a shower of nectar; delighting in the voice of
Śr̄ı Rāma the Delight of the celestials; being worshipped musically by
these thoughts born of this devoted mind; delighting in these numerous
thoughts of this devoted mind.
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.sUa;yRa;vMa;Za:ja;sMa;pUa:ja;ssUa;�a:=+sa;�a;a;ma;na;a;ma;gaH Á

.sUa:�a;Da;a;�a:=+sua;ga;a;sUa:�a;Da;a:=+sa;�a;a;ma;k
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.sxa;
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.sea;
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.sea;
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.sa;ea;tsua;k+.(ìÉÅ;+ea;k+:sMa;pUa:$ya;ssa;ea;tk+:NF+=+sa;pUa:=+gaH Á Á 337

.sa;Ea;�a;ma;
a:�a;Bra;a;txa;sa;�ç Åe +ya;ssa;Ea;Ba;a;gya;pra;d;sa;tkx +:�a;taH Á

.sa;Ea;}ya;(r�a;a:=+a;ma;sa;�ç Åu +Nya;pra;K.ya;a;pa;na;a;Zua;k
 +:a;tRa;naH Á Á 338

.~tua;�a;ta;pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;a;.ca;a;yRa;s~tua;�a;ta;pua;Spa;a;va;�a;l+.
a;pra;yaH Á

.~tua;�a;ta;ma;Nq+.l+.sMa;vxa:�a;s~tua;�a;ta:=+a;ga;l+.ya;a;l+.yaH Á Á 339

.~tua;�a;ta;~ta;ea;ma;Zua;Ba;~å.PU +.�a;tRa;s~tua;�a;ta;b�a;a:ja;gua:�+�a;maH Á

.~tua;�a;ta:=+�a:úêÁÁ*+;ta;ga;a;mUa;�a;tRa;s~tua;�a;ta;sa;ñÍöÐÅÅ*:u +.l+.sMa:=+maH Á Á 340

.~va;.cC+.ma;a;na;sa;sMa;dx ;�;~va;a;nta:=+a;tma:=+GUa:�a;maH Á

.~va;.cC+.ma;a;na;sa;sMa;d;ZRa;sa;a;nta:=+a;tma;gua:�+�a;maH Á Á 341

.~va;.cC+.Za;a;nta;ma;na;s~å.P+.ea;f;
a;d;v.ya;na;a;ma;sua;k
 +:a;tRa;naH Á

.~va;
a;Za;Sya;a;ma;naA;a;~å.P+.ea;f:(ìÉÅ;+ea;k+:sa;a;�a;.cRa;ta;sa;�ç Åu ;�H Á Á 342
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334. Worshipping the One born in the solar race; singing the Name of the One
of auspicious name “Sūri” (Śr̄ı Kr. s.n. a); of divyanāmak̄ırtanas, holding

in the string of His sweet singing the Sūtradhāri (Śr̄ı Kr. s.n. a).

335. Whose k̄ırtanas sing the glory of Śr̄ı Hari Who creates, maintains and
dissolves (Jagadānandakāraka – Nāt.t.ai); Who created countless excel-
lent k̄ırtanas; singing in smooth-flowing sweet voice.

336. Tha Ācārya resorted to and worshipped; Who is in the beautiful pūjā
vigraha (of this one); Who is in this profusion of ślokas; Who is in His
own auspicious k̄ırtanas.

337. One in samādhi in the state of oneness with the Truth (“I am That”)
(Intakannānanda – Bilahari); of multitudes of splendid lofty kr. tis; to
be worshipped with these ślokas by this one longing for Him; of the elixir
of songs thirsted for (by this one) with lifted throat!

338. The excellent Singer of Śr̄ı Rāma the Brother of Saumitri (Mitr̄ıbhāgya
– Kharaharapriya); of virtuous kritis causing auspiciousness; of instan-

taneous kr. tis celebrating the pleasing Śr̄ı Rāma of virtuous attributes.

339. The Ācārya worshipped by these flowers of adulation; fond of this string
of flowers of adulation; encircled by the halo of these adulations; the One
in the melody and repose of these stotras.

340. The Auspicious Inspiration for these multitudes of stotras; the Supreme
Guru the Source of these stutis; the Form of song, delighted by these
stutis; enjoying these abundant stotras.

341. Who clearly witnessed in His pure mind Raghūttama His inner soul; the
Supreme Guru whose antarātmā was Vis.n. u (Sah. ), manifest clearly in
this pellucid mind.

342. Of beautiful divyanāmak̄ırtanas that burst forth from his calm, pure
mind; Sadguru worshipped by these slokas that burst forth from the
mind of this śis.yā of His.
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.~va:=;=+a;ga;sua;Da;a:=+a;ma;s~va;ga;Ra;pa;va;gRa;ga;a:=+maH Á

.~va:=;=+a;ga:=+sa;a;pa;a;na;s~va:=+sa;a;ga:=+pa;a:=+gaH Á Á 343

.~va:=+sua;nd:=+mUa;�a;tRa;(ãÉa .~va:=+a;mxa;ta;sua;pa;a;ya;naH Á

.~va:=+Zua:;dÄâ ;sua;ga;a;ma;ea;d;s~va:=+Ba;�a;�+:pra;sa;a;d;naH Á Á 344

.~va:=+
a;va;dùÅ;a;a;pra;sa;a;d;~Ta;s~va:=+Zua;�a:;dÄâ ;pra;sa;a;
a;d;taH Á

.~va:=+a;[a:=+~va:�+.pa;(ãÉa .~va;a;Zua:(ìÉÅ;+ea;k+:a;�a;Ba;ma;�////�a;Nq+.taH Á Á 345

.~va;a;Zua;k
 +:a;tRa;na:=+�a;a;Ba;a;~å.Pu +=+t(r�a;a:=+a;ma;
a;va;g{a;hH Á

.~va;a;Zua:(ìÉÅ;+ea;k+:a;nua:=+a;ga;a;(rua;~å.P+.�a;f;k+:~å.Pu +=+
a;va;g{a;hH Á Á 346

.~va;a;nua;BUa;�a;ta;pa:=� +a;va;a;h;ga;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;�a;Ba;
a;Sa;�+:saH Á

.~va;a;nua;BUa;�a;ta;pa:=� +a;va;a;h:(ìÉÅ;+ea;k+:a;�a;Ba;
a;Sa;�+:sa;�ç Åu ;�H Á Á 347

hM ;sa;ssa;ea;h< ;�+:ya;a;l� +.a;na;ea hM ;sa;gua;hùÅ:a;pra;k
 +:a;tRa;naH Á
hM ;sa:=+a;ma;ma;h;a::]a;a;na;ea hM ;sa;a:=+a;ma;ma;h;a;mua;�a;naH Á Á 348

hM ;sa;ssa;ea;h< ;�+:ya;a;g�a;a;ta;ta:�va;a;Ta;Ra;Q.�a;sua;k
 +:a;tRa;naH Á
h;yRa;pRa;Na;sua;Da;a;sa;a:=+mua;d;a;NRa;va;sua;k
 +:a;tRa;naH Á Á 349

h;�a:=;=+a;ma;sua;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;na;nd;ma;ya;na;tRa;naH Á
h;�a:=+ma;a;Da;va;ga;ea;
a;va;nd;na;a;ma;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;l+.saH Á Á 350

h;�a:=+kx +:SNa;sua;ga;a;na;nd;pUa;�a:=+ta;a;;�ÂåÅu +ta;k
 +:a;tRa;naH Á
h;�a:=+Dya;a;na;ma;na;ea;l� +.a;na;ea h;�a:=+va;a;sa;sua;ma;a;na;saH Á Á 351
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343. Delighting in the nectar of svara and rāga; delighting in singing, that
confers svarga and beatitude (Svararāgasudhā – Śankarābharan. am);
drinking in the elixir of svara and rāga; Master of the ocean that is
svara vidyā.

344. The beautiful Image of svara; giving the ambrosial drink of svara; de-
lighting in sweet singing with pure tone; purifying this one with devotion
to svara vidyā.

345. Serenely established in svara vidyā; worshipped with purity of tone; the
Form of svara and aks.ara; ornamented by these ślokas inspired by Him.

346. Whose Śr̄ı Rāma Vigraha sparkled with the glow of gems of inspired
k̄ırtanas; Whose vigraha sparkles with the crystals of tear-drops of
anurāga (loving devotion) in these ślokas inspired by Him.

347. Who showered Vis.n. u with gāna-Gaṅgā, the flow of His Self-experience;
Sadguru, showered with these ślokas, a flow of self experience, of this
one.

348. Absorbed in the rhythm of “ham. sassoham” — “I am He, He is me”;
singing the secret of the Supreme Soul; of great knowledge of Śr̄ı Rāma
the Supreme Soul; the Great Sage, reposeful in the Supreme.

349. Of excellent k̄ırtanas rich in Tattvārtha, sung with absorption in the
thought “I am He, He is me”; of auspicious k̄ırtanas that are an ocean
of Bliss, the essence of nectar, offering to Hari.

350. Dancing full of Bliss, singing the Names Divine Hari, Rāma,...; resplen-
dent in Nāma saṅk̄ırtanam — Hari, Maadhava, Govinda,...
(Haridāsulu – Yamunā kalyān. i).

351. Whose wonderful k̄ırtanas are full of Bliss of singing sweetlyHari, Kr. s.n. a...;
with mind absorbed in Haridhyaana; in whose auspicious mind dwells
Hari/ who dresses Hari with His auspicious thoughts.
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h;l+.Bxa;;�ÂåÅ" +a;txa;sa;a;na;nd;l� +.a;l+.a;sua;gea;ya;na;a;f;kH Á
h;nua;ma;tprea;�+na;a;ma;(r�a;a:=+a;ma;na;a;f;k+:ga;a;ya;kH Á Á 352

h;va:=+[a;k+:sMa;d;ZRa;na;a;�Ì+:a;d;va;SRa;k
 +:a;tRa;naH Á
h;�/////�a;~ta:=+[a;k+:sa;�a;a;ma;ta;a:=+k+:a;ta;a:=+ga;a;ya;kH Á Á 353

h;a;~ya;pUa;�a:=+ta;sa;a;
a;h;tya;�a;na;nd;a;~tua;�a;ta:=+sa;a;~å.pa;dH Á
h;a;sa;Pu +.�+:mua;Ka;a;}Ba;ea:ja;(r�a;a:=+a;ma;.ca;ndÒ +h;a;�a:=+taH Á Á 354

;
a;h;ta;ea;pa;de ;Za;sa;tsa;a:=+k
 +:a;tRa;na;a;yua;ta;ma;Nq+.lH Á
;
a;h;ta;k+:a:=+sa;d;a;.ca;a;ya;eRa h� ;a;na;ma;a;na;sa;Ka;Nq+.naH Á Á 355

&+.�:=+ea;ma;pa:=+a;d;Za;eRa &+.
a;�;k+:a:=+k+:k
 +:a;tRa;naH Á
&+.d;ya;ñÍç ÅÅ*:+.ma;sa;tk+:a;ma;ea &+.d;ya;ñÍç ÅÅ*:+.ma;sa;�ç Åu ;�H Á Á Á 356

&+.tpua;Spa;a;l+.ya;dE ;va;(ãÉa &+.tpua;Spa;a;�a;.cRa;ta;sa;tpa;dH Á
&+.tpua;Spa;a;ma;ea;d;va;a;sa;(ãÉa &+.tpua;Spa;a;sa;�a;�+:sa;a:=+paH Á Á 357

&+.tpUa:=+kx +:�a;ta;va;a;ga;Ta;eRa &+.�+:a;l+.sa;a;sua;pUa:=+NaH Á
:he ;ma;k+:a;�////�a;nta:=+ma;a;k+:a;nta;he ;ma;k
 +:a;tRa;na;ma;Nq+.naH Á Á 358

:he ;ma;ku +:}Ba;sua;&+.tpUa;NRa;Ba;�a;�+:ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;�a;Ba;Sea;�a;.ca;taH Á
;hE ;ma;pua;Spa;a;nua:=+a;ga;a;va;a;�a;sa;ta:(ìÉÅ;+ea;k+:sa;ma;�a;.cRa;taH Á Á 359

ba;a;l+.a;l+.a;pa;~tua;�a;ta:(ìÉÅ;+ea;k+:pua;Spa;a;va;�a;l+.pra;sa;a;�a;Da;taH Á
ba;a;l+.a;l+.a;pa;pra;sa;�a;(ãÉa ba;a;l+.a;l+.a;pa;sua;va;a;�a;sa;taH Á Á 360
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352. Singing the delightful sport of the Brother of Balarāma (Śr̄ı Kr. s.n. a) in

the musical opera Naukaa Caritram; singing the play of Śr̄ı Rāma of
Name dearest to Hanuman;

353. Of the k̄ırtana raining the ecstasy of clear vision of the Protector of
the yāga, Śr̄ı Rāma (Bāla kanakamaya –At.ān. ā); singing in very high
notes the auspicious redeeming Name of the Protector of the elephant.
(Ks. ı̄rasāgara – Devagāndhāri).

354. Of enjoyable poetic lyrics full of humour and ironic praise (Eg: S̄ıtānāyaka
– Rı̄tigaula, Ad. igi sukhamu – Madhyamāvat̄ı, Vanajanayana –
Kedāragaula); captivated by Śr̄ı Rāmacandra, lotus face blooming with
laughter.

355. Of tens of thousands of k̄ırtanas, essence of Truth, giving salutary advice;
Ācārya the Benefactor; condemning lowness of mind.

356. Mirroring the exhilarating vision of the Supreme; of k̄ırtanas causing
rapture; with heartfelt love for Śr̄ı Rāma the Sat; the Sadguru cherished
in my heart.

357. The Deity in the flower temple of this heart; the Divine Feet worshipped
in the flower of this heart; the delightful fragrance of (abiding delightfully
in) the flower of this heart; drinking in the nectar of loving devotion in
the flower of this heart.

358. In the expressions and meaning of kr. tis filling this heart; fulfilling the
longing of this heart; Ornamenting Ramakānta of golden glow, with His
golden k̄ırtanas.

359. Showered by the bhakti Gaṅgā filling the golden pot of this heart; wor-
shipped by these ślokas, that are golden flowers scented with anurāga.

360. Ornamented by the flower garland of these ślokas that are adulations by
this child; pleased with this child’s prattle; abiding in this child’s prattle.
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ma:êêÁ*.a� ;a;va;na;a;TRa:j�a;a;va;(ãÉa ma:;dÄâx ;d;a;l+.ya;dE ;va;kH Á
ma:êêÁ*.a� ;a;va;a;Q.�aM ;k+.=+a;.ca;a;ya;eRa ma:ôáâ+;�a;a;Na;k+:tRxa;sa;�ç Åu ;�H Á Á 361

ma;�ç Åu ;�+:~va;a;�a;ma;ma;tprea;�+ea ma;tprea;ma;a;nUa;ta;dE ;va;kH Á
ma;h;a;pua;Nya;sua;.ca;a;�a:=;�a;ea ma;na;ea;v.ya;a;pa;k+:pUa:=+NaH Á Á 362

.sa;h;~åò:a;k+:~tua;�a;ta:(ìÉÅ;+ea;k+:ma;�////�a;Nq+.ta;a;.ca;a;yRa;dE ;va;taH Á
tya;a;ga:=+a:ja;gua:�+:~va;a;�a;ma;
a;Za;Sya;a;pua;Spa;a;nua;�a;ta;�//////�a;~Ta;taH Á Á 363

O;;ta;t~ta;ea:�Ma .sua;sa;}å.pUa;N a tya;a;ga;b.ra;�;sa;h;~åò:a;k+:m,a Á
:pa:úãÁ*.a;m�a;a;pua;Sya;ba;a;hu ;�ya;kx +:ta;a:=+}BMa gua:�+:
a;pra;ya;m,a Á Á 364

gua:�+:de ;va;sua;.ca;a;�a:=;�a;
a;d;v.ya;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;va;NRa;na;m,a Á
gua:�+:prea:=+Na;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;tMa gua:�+:de ;va;pa;d;a;pRa;Na;m,a Á Á 365

kx +:ta;a:úêÁÁ*+;�ya;(rua;pUa;Na;Ra;[a;
a;Za;Sya;a;pua;Spa;a;sa;ma;
a;pRa;ta;m,a Á
tya;a;ga:=+a:ja;gua:�+:~va;a;�a;ma;pUa;Na;Ra;nua;g{a;h;k+:a:=+k+:m,a Á Á 366

na;a;d;ea;pa;a;sa;na;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;na;a;ma;a;.cRa;na;sa;h;~åò:a;k+:m,a Á
ma;na;nMa ga;a;ya;nMa Ba;��+.a;a Zua;Ba;Dea;yMa .sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 367

ma;yea;�a;ta k
 +:a;�a;tRa;ta;~va;a;�a;ma;n,a ta;va;a;~tyea;ta;tsa;h;~åò:a;k+:m,a Á
ta;va;a;nua;g{a;h;sa;t~å.PU +.�a;t a .~v�a;a;ku +.�+:Sva ta;va;a;pRa;Na;m,a Á Á 368

tva;Ma ;
a;va;na;a mea ga;�a;ta;na;Ra;�/////�a;~ta .=+[a ma;Ma Za:=+Na;a;ga;ta;a;m,a Á
ma;ma;a;pa:=+a;Da;sa:úãÁ*.a;a;yMa .sa;v a [a;ma;~va ma;�ç Åu ;=+ea Á Á 369
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361. The Meaning of my existence; the Life of my life; the Deity in the temple

of my heart; the Ācārya, enriching my life; Sadguru, my Protector.

362. My dearmost Gurusvāmi; the Deity worshipped with all my loving devo-

tion; of extremely sacred life story; the Perfect One, pervading my mind.

363. The Ācāryadeva ornamented by a thousand ślokas of adulation; abiding

in these adulations by Pushpa, disciple of Śr̄ı Tyāgarāja Gurusvāmi.

364. This stotram, Śr̄ı Tyāgabrahma Sahasrakam, dear to the Guru, started

on Pus.ya Bahula Pañcami, is well completed.

365. Describing the divine saṅḡıta and the auspicious life-story of the Gu-

rudeva, this song that is Gurudeva’s inspiration, is offering at the Feet

of the Gurudeva.

366. Offered by śis.yā Pushpa, eyes full of tears, with folded hands; causing

the full anugraha of Tyāgarāja Gurusvāmi.

367. This sahasrakam is worship with Names Divine sung as Nādopāsana;

singing with devotion and reflecting upon this confers welfare and auspi-

ciousness.

368. Svāmin! This sahasrakam, sung in adoration by me, is Thine! Inspired

by Thy grace; please accept this offering.

369. I have no recourse except Thee! Protect me, surrendered at Thy feet!

My Gurudeva, please forgive all my accumulated faults.
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ma;mea;�;dE ;va;k+:~va;a;�a;ma;n,a ma;.cCõÅÅ +.a;sa;a;�a;.cRa;ta;sa;�ç Åu ;=+ea Á
ma;tpra;a;Na;l� +.a;na;pUa;ta;a;tma;n,a ma;tsa;vRa;~va na;ma;ea;~tua .tea Á Á 370

ma:;dÄâx :êêÁ*.a�a;ea;�a;ta;gRua:�+:~va;a;�a;ma;n,a ta;va;a;s}ya;hM ta;va;a;s}ya;h;m,a Á
.sa;d;a;Dya;a;ta;ma;d;a;.ca;a;yRa tva;�a;ya l� +.a;nMa ku +.� :pra;Ba;ea Á Á 371

ma;ñÍç ÅÅ*:+.lM tya;a;ga:=+a:ja;a;ya ;
a;Za;Sya;a;pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;a;ya ..ca Á
.sa;h;~åò:a:(ìÉÅ;+ea;k+:va;a;sa;a;ya gua:�+:de ;va;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 372

Za:=+Na;a;ga;ta:=+[a;a;ya .sa;vRa;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.d;a;�a;ya;nea Á
A;na;nya;Ba;a;#sa;va;a;sa;a;ya .s�a;a;ta;a:=+a;ma;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 373

?
Zua;Ba;ma;~tua
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370. Svāmin! My Is. t.a Daiva! Sadgurudeva! Worshipped by my breath!

Thou Sacred One, one with my life force! My all in all, I prostrate unto

Thee!

371. Gurusvāmin, the Light in my heart! I am Thine! I am Thine! My

Ācārya contemplated upon constantly! Make me one with Thee!

372. Auspiciousness unto Tyāgarāja! Worshipped by śis.yā Pushpa; Abiding

in the ślokas of this sahasrakam! Auspiciousness unto Gurudeva!

373. Protector of this one seeking succour, Granter of all auspiciousness! Aus-

piciousness unto S̄ıtā Rāma, abiding with the exclusive worshipper!

Om̃
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List of Kı̄rtanas with Rāgas

1.S. No. Kı̄rtana. Rāga Context Comments
2. Bālakanakamaya At.hān. ā I 13 .
3. Nidhitsāla Kalyān. i I 18, 120
4. Kāsicchede Gaulipantu I 18.
5. Padavini Sālaga Bhairavi I18.

6. Rāmabhakti Śuddhabaṅgāla I 18.
7. Rūkalu padi Tod. i. I 19
8. Rāgasudhā rasa Āndolikā I 20
9. Dhyāname Dhanyāsi I21
10. Sāri ved. alina Asāveri I 45
11. Dı̄najanāvana Bhauli I 49
12. Ks. ı̄rasāgara śayana Devagāndhāri I 49
13. Ks. ı̄rasāgara vihāra Ānandabhairavi I 49
14. Koluvamaregada Tod. i I 53
15. Āragimpave Tod. i I 63
16. Ks. ı̄n. amai Mukhāri I 64
17. Giripai Sahāna I 73
18. Gı̄tārthamu Surat.i I 75
19. Guruleka Gaur̄ımanohari I 76
20. Haridāsud. u Yamuna Kalyān. i I 80
21. Grahabalamemi Revagupti I 83
22. Jayamaṅgalam Mohanam I 99 Mangalam
23. Jayamaṅgalam Ghan. t.a I 99 Mangalam
24. Mā Rāmacandruniki Kedāragaula I 99 Mangalam
25. Mā kulamunaku Surat.i I 99 Mangalam
26. Nı̄ Nāmarūpai Saurās. t.ram I 99 Mangalam
27. Jānak̄ı Nāyaka Dhanyāsi I 101 Mangalam
28. Mā Jānak̄ı Kāmbhoji I 101 On Sita

29. Sari yevare Śr̄ırañjan̄ı I 101 On Sita
30. Tulas̄ıdala Māyāmālavagaula I 115 Puja
31. Tulas̄ı bilva Kedāragaula I 115 Puja

32. Rāmabhakti Śuddhabaṅgāla I 120
33. Padavini Sālagabhairavi I 120
34. Kaligiyun. d. e Kı̄ravān. i II 25.
35.
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